327.

Na osnovu €¢lana 57 stav 10 Zakona o akcizama ("Sluzbeni list RCG", br. 65/01 i
76/05 i "Sluzbeni list CG", br. 76/08, 50/09, 78/10, 61/11, 28/12, 38/13, 45/14, 1/17,

50/17, 55/18 i 76/20), Vlada Crne Gore, na sjednici od 18. februara 2021. godine,
donijela je

UREDBU
O IZMJENAMA | DOPUNI UREDBE O OBILJEZAVANJU DUVANSKIH PROIZVODA |
ALKOHOLNIH PICA AKCIZNIM MARKICAMA

Clan 1
U Uredbi o obiljeZzavanju duvanskih proizvoda i alkoholnih pi¢a akciznim

markicama (“Sluzbeni list CG”, broj 28/19), u ¢lanu 3 stav 2 rijeci: "ta¢. 2 do 6“ zamjenjuju
se rijeCima: “tac. 2, 3, 5i6".

Clan 2
U ¢lanu 4 stav 1 tacka 5 rijeci: “tac.1, 2 i 3" zamjenjuju sa rije€ima: “ta.1i 2”.

Clan 3
U ¢lanu 5 stav 2 rijeci: "tac. 2 do 6“ zamjenjuju se rije¢ima: “tac. 2,3,5i 6".

Clan 4
U Clanu 6 stav 1 tacka 5 rijeCi: “ta€.1, 2 i 3" zamjenjuju sa rijeCima: “tac.1i 2”.

Clan 5
U ¢lanu 11 stav 3 poslije rijeCi “mjeseno” dodaju se rijeci: “prema vrsti akciznog
proizvoda, odnosno po odobrenju Uprave i vise puta mjesecno”.

Clan 6
U Clanu 14 stav 2 rijeCi: “tri mjeseca” zamjenjuju se rijeCima: “10 dana”.
’ Clan7
Clan 15 briSe se.

Clan 8

Clan 16 mijenja se i glasi:
.Neiskoris¢ena kontrolna i posebna akcizna markica za duvanske proizvode i
alkoholna pi¢a, obuhvata:
1) akciznu markicu koju proizvodac ili uvoznik nije iskoristio:
- u roku od 60 dana od dana preuzimanja akciznih markica, za duvanske proizvode;
- u roku od jedne godine od dana preuzimanja akciznih markica za alkoholna pi¢a;



2) akciznu markicu koja ima oSte¢eno manje od 50% ukupne povrSine akcizne
markice,i

3) akciznu markicu koja je oStec¢ena u velikoj mjeri prilikom lijeplijenja u procesu
proizvodnje, tako da se ne moZze vratiti Uprauvi.

Akcizna markice iz stava 1 tac. 1i 2 ovog Clana, za:

- duvanske proizvode, proizvoda¢, odnosno uvoznik, vraca Upravi zalijepliene na
jednom ili vise posebnih tabaka papira, osim koliCina koje se nalaze u originalnoj
ambalazi za najmanje pojedinacno pakovanje, kada se vracaju u toj ambalazi, u roku od
60 dana od dana preuzimanja akciznih markica;

- alkoholna pic¢a, proizvodaC¢ odnosno uvoznik, vraca Upravi u obliku u kojem su
preuzete (tabak ili rolna), u roku od jedne godine od dana preuzimanja akciznih markica.

Akcizne markice iz stava 1 taCka 2 ovog €lana Uprava uniStava u skladu sa
zakonom.

Akcizni obveznik je duzan da za akcizne markice iz stava 1 tacka 3 ovog Clana,
dostavi Upravi podatke o broju tih akciznih markica, u roku od 60 dana, od dana
preuzimanja.

Ako je po zahtjevu za izdavanje akciznih markica koli€ina akciznih markica iz
stava 4 ovog ¢lana vec¢a od 0,1% od broja preuzetih markica, akcizni obveznik je duzan
da obracuna i plati akcizu za koli¢inu markica koje prelaze 0,1% na osnovicu koju €ini
najvisa maloprodajna cijena cigareta tog akciznog obveznika u momentu obrauna
akcize.

Neiskoris¢ene akcizne markice koje prizvodac¢, odnosno uvoznik:

- vrati u originalnom pakovanju se evidentiraju u elektronskom informacionom
sistemu Uprave na stanju zaliha,

- ne vrati u originalnom pakovanju Uprava uniStava.”

Clan 9
U ¢lanu 18 stav 1 mijenja se i glasi:
“Novéanom kaznom u iznosu od 1.000 eura do 20.000 eura kazni¢e se za
prekrsaj pravno lice, ako:

1) ne dostavi Upravi podatak o broju markica koje su u velikoj mjeri oStecene prilikom
lijeplijenja u procesu proizvodnje u roku od 60 dana od dana preuzimanja akciznih
markica (Clan 16 stav 4);

2) ne obracuna i ne plati akcizu iz ¢lana 16 stav 5 ove uredbe;

3) u propisanom roku ne dostavi podatke iz ¢lana 17 ove uredbe.”

Clan 10
U ¢lanu 20 rijeci: “obrasci 1 i 2 €ine” zamjenjuju se rije€ima: "obrazac 1 ¢ini.”

Clan 11
Obrazac 1 mijenja se i glasi:



,» Obrazac 1

ZAHTIJEV ZA IZDAVANJE KONTROLNIH | POSEBNIH AKCIZNIH
MARKICA

Broj:

Datum:

| Podaci o podnosiocu zahtjeva - popunjava proizvodaé/ uvoznik

QR kod

Akcizni obveznik

PIB

Mjesto i adresa

Registaracioni broj obaveznika akcize

11 Podaci o inostranom proizvodacu - popunjava uvoznik

Naziv inostranog proizvodaca Mjesto i adresa inostranog proizvodaca

Adresa proizvodnog pogona

11l Podaci o vrstama akciznih markica - popunjava proizvodaé/ uvoznik

KOLICINE AKCIZNIH MARKICA PO SPECIFIKACUI 1Z PRILOGA |

Vrsta akcizne markice za duvanske proizvode

TraZene koli¢ine

D - duvanski proizvodi koji su proizvedeni u zemlji

U - za duvanske proizvode iz uvoza

"For export only" - za duvanske proizvode koji se otpremaju radi prodaje u SCP

E - za duvanske proizvode koji se izvoze a za koje ino dobavlja¢ nije dostavio akcizne markice

KOLICINE AKCIZNIH MARKICA PO SPECIFIKACII 1Z PRILOGA I

Vrsta akcizne markice za alkoholna pic¢a

TraZene koli¢ine po dimenzijama

90x19mm 45 x 19mm
D - za alkoholna pica koja su proizvedena u zemlji
U - za alkoholna pi¢a iz uvoza
"For export only" - za alkoholna pica koja se otpremaju radi prodaje u SCP
E - za alkoholna pi¢a koja se izvoze a za koje ino dobavlja¢ nije dostavio
akcizne markice
Podaci o licu ovlas¢enom za pruzimanje akciznih markica
broj Ik:
Ime i prezime
Podaci o ovlaséenom licu podnosioca zahtjeva
Ime i prezime MP
Potpis
Prilog:
1.Specifikacija akciznih markica za duvanske proizvode
(oznaciti sa ,X“)
2.Specifikacija akciznih markica za alkoholna pica
(oznaciti sa 2X4)“




PRILOG 1: SPECIFIKACIJA AKCIZNIH MARKICA ZA DUVANSKE PROIZVODE

Broj obrasca 1 “Zahtjev za izdavanje kontrolnih i posebnih akciznih markica”: QR kod
Datum:
Akcizni obveznik:
PIB:
I. Popunjava proizvodac, odnosno uvoznik Il. Popunjava Uprava carina
. Planirani Pakovanje
Naziv robne marke el oy . -
. - <. . Broj Sluzbenog lista u promet (br. Koli¢ina
R. | cigaretailidrugog | Sifra proizvoda/ L o o
kojem je objavljena ugovora/ akciznih
br. duvanskog Barkod . . .
. vazeca MPC cigareta fakture/ markica
proizvoda
profakture
Ukupno:
lll. Preuzeo akcizne markice IV. 1zdao akcizne markice
Datum izdavanja: MP

Ime i prezime:
Br. licne karte

Carinski sluzbenik:

Potpis

Potpis




PRILOG 2: SPECIFIKACIJA AKCIZNIH MARKICA ZA ALKOHOLNA PICA

Broj obrasca 1 “Zahtjev za izdavanje kontrolnih i posebnih akciznih markica”: QR kod
Datum:
Akcizni obveznik:
PIB:
I. Popunjava proizvodac, odnosno uvoznik Il. Popunjava Uprava carina
Koli¢ina Za Pakovanje
Vrsta ., Sifra Pakovanje akC|zr.1|h pro!z.vodace Koli¢ina 90x19 mm 45x19 mm
R. | alkoholnog pica . alkoholnog | % vol. markica broj i datum o
br i naziv robne proizvoda icau alkohola dozvole za akciznih
) /Barkod p . 90x19 | 45x19 o markica
marke litrima stavljanje u
mm | mm
promet
1.
2.
Ukupno:
Ukupno:
lll. Preuzeo akcizne markice IV. Izdao akcizne markice
Ime i prezime: Datum izdavanja: MP

Br. licne karte

Carinski sluzbenik:

Potpis

Potpis




Clan 12

Ova uredba stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom listu
Crne Gore".

Broj: 04-607
Podgorica, 18. februara 2021.godine

Vlada Crne Gore

Predsjednik,
prof. dr Zdravko Krivokapié¢, s.r.



328.

Na osnovu ¢lana 17 stav 2 Zakona o zaradama zaposlenih u javnom sektoru ("Sluzbeni list
CG", br. 16/16, 83/16, 21/17, 42/17, 12/18, 39/18 i 34/19) Vlada Crne Gore na sjednici od 18.
februara 2021.godine, donijela je

ODLUKU
O I1ZMJENI ODLUKE O DODATKU NA OSNOVNU ZARADU ZA OBAVLJANJE
POSLOVA NA ODREDENIM RADNIM MJESTIMA

Clan 1

U Odluci o dodatku na osnovnu zaradu za obavljanje poslova na odredenim radnim
mjestima ("Sluzbeni list CG", br. 60/7, 36/18 i 59/19) ¢lan 14 mijenja se i glasi:

“U Ministarstvu finansija i socijalnog staranja, dodatak na zaradu u visini do 30% osnovne
zarade moze se odrediti za obavljanje poslova na radnom mjestu:

- glavnog inspektora;

- inspektora l'i Il;

-nacelnika Direkcije za drugostepeni poreski i carinski postupak;

-samostalnog savjetnika I u Direkciji za drugostepeni poreski i carinski postupak.”.

Clan 2

Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u “Sluzbenom listu Crne
Gore”.

Broj: 04-606
Podgorica,18. februara 2021. godine

Vlada Crne Gore
Predsjednik,
prof. dr Zdravko Krivokapié, s.r.



320.

Na osnovu ¢lana 55 stav 1 ta¢. 3 1 9 Zakona o zastiti stanovniStva od zaraznih bolesti
("Sluzbeni list CG", br. 12/18 i 64/20), na predlog Instituta za javno zdravlje Crne Gore,
Ministarstvo zdravlja donijelo je

NAREDBU
ZA PREDUZIMANJE PRIVREMENIH MJERA ZA SPRIJECAVANJE UNOSENJA U
ZEMLJU, SUZBIJANJE I SPRIECAVANJE PRENOSENJA NOVOG
KORONAVIRUSA

Clan 1

Radi sprjecavanja unosenja zaraznih bolesti u zemlju, suzbijanja i sprjeCavanja prenosenja
u druge zemlje, kao i zastitu stanovnistva od novog koronavirusa tokom sprovodenja izbora
za odbornike u Skupstini opstine Niksi¢, u nedjelju 14. marta 2021. godine, u periodu od 7 do
20 casova, moraju se preduzeti dodatne mjere zastite biraca koji:

1) su na osnovu rjeSenja sanitarne inspekcije, smjesteni u samoizolaciju:

- prilikom ulaska u Crnu Goru,

- zbog sumnje da su bili u kontaktu sa licima oboljelim od novog koronavirusa ili sa
licima za koja postoji sumnja da su oboljela od ove bolesti,

- jer imaju pozitivan rezultat testa na novi koronavirus i imaju blage simptome ili su bez
simptoma bolesti;

2) se nalaze na bolnickom lijeCenju zbog infekcije novim koronavirusom; i

3) se nalaze u bolnici, radi dijagnostike, lijeCenja, medicinske rehabilitacije ili zdravstvene
njege, koja nije prouzrokovana infekcijom novim koronavirusom.

Clan 2
Biraci iz ¢lana 1 tacka 1 al. 1 1 2 ove naredbe, mogu da izlaze iz porodi¢nog smjestaja ili
drugog objekta, radi glasanja na birakom mjestu, samo u vremenu potrebnom za glasanje, uz
obavezno pridrzavanje svih propisanih mjera (noSenje zastitne maske, medusobna udaljenost
od najmanje dva metra, dezinfekcija ruku i dr.), u skladu sa preporukama DrZavne izborne
komisije sadrZzanim u Tehnickim preporukama za odrZavanje izbora u cilju epidemioloske
zaStite biraca (u daljem tekstu: Preporuke DrZavne izborne komisije).

Clan 3

Biraci iz ¢lana 1 tacka 1 alineja 3 ove naredbe, mogu samo da glasaju putem pisma u
porodi¢nom smjestaju ili drugom objektu u kojem su smjeSteni i duzni su da se tokom
glasanja obavezno pridrzavaju svih propisanih mjera (noSenje zastitne maske, medusobna
udaljenost od najmanje dva metra i dr.), u skladu sa Preporukama Drzavne izborne komisije.

Povjerenici za glasanje van biraCkog mjesta (u daljem tekstu: povjerenici), prilikom
postupanja po zahtjevu za glasanje putem pisma biraca iz stava 1 ovog €lana, duzni su da se
pridrzavaju svih propisanih mjera (medusobna  udaljenost od najmanje dva metra,
dezinfekcija ruku, noSenje zastitne maske i1 rukavica i jednokratne prekrivke za odijelo i dr.), u
skladu sa Preporukama Drzavne izborne komisije.

Povjerenici, prilikom povratka na biracko mjesto duzni su da se pridrzavaju svih
propisanih mjera (medusobna udaljenost od najmanje dva metra, dezinfekcija ruku i1 koverte
sa glasackim listi¢em, noSenje zasStitne maske, odlaganje koriS¢ene zastitne opreme i dr.), u
skladu sa Preporukama Drzavne izborne komisije.

Clan 4
Biraci iz ¢lana 1 tacka 2 ove naredbe koji glasaju putem pisma u zdravstvenoj ustanovi u
kojoj se nalaze na bolnickom lije¢enju, duzni su da se tokom glasanja obavezno pridrzavaju



svih propisanih mjera (nosenje zastitne maske, medusobna udaljenost od najmanje dva metra,
dezinfekcija ruku i dr.), u skladu sa Preporukama Drzavne izborne komisije.

Povjerenici, prilikom postupanja po zahtjevu za glasanje putem pisma biraca iz stava 1
ovog ¢lana, duzni su da se pridrzavaju svih propisanih mjera (noSenje zastitnog odijela,
visoko filtracione maske, vizira, rukavica, adekvatne obuce ili zaStite za obucu i dr.), u skladu
sa Preporukama Drzavne izborne komisije.

Povjerenici, prilikom postupanja po zahtjevu za glasanje putem pisma biraca iz stava 1
ovog ¢lana u zdravstvenoj ustanovi, duzni su da postupaju u skladu sa propisom kojim se
ureduje nacin 1 postupak sprovodenja mjera za sprjeCavanje i suzbijanje bolnickih infekcija, a
po uputstvima prisutnog zdravstvenog radnika.

Clan 5

Biraci iz ¢lana 1 tacka 3 ove naredbe koji glasaju putem pisma u zdravstvenoj ustanovi u
kojoj se nalaze radi dijagnostike, lijeCenja, medicinske rehabilitacije ili zdravstvene njege,
duzni su da se tokom glasanja obavezno pridrzavaju svih propisanih mjera (nosenje zastitne
maske, medusobna udaljenost od najmanje dva metra, dezinfekcija ruku i dr.), u skladu sa
Drzavne izborne komisije.

Povjerenici, prilikom postupanja po zahtjevu za glasanje putem pisma biraca iz stava 1
ovog Clana, duzni su da se pridrzavaju svih propisanih mjera (noSenje zastitnog
ogrtaca/mantila, visoko filtracione maske, rukavica 1 dr.), u skladu sa Preporukama Drzavne
izborne komisije.

Clan 6
Bira¢ima koji su upisani u biracki spisak za izbor odbornika u Skupstini opStine Niksi¢, a
imaju mjesto boravka u drugoj opstini, dozvoljava se izlazak iz te opstine 1 ulazak u Opstinu
Niks$i¢, radi ostvarivanja birackog prava, 14. marta 2021. godine u periodu od 6 do 21 ¢as, u
skladu sa preporukama Drzavne izborne komisije.
Clan 7
Nepostupanje po mjerama iz ¢l. 2 do 5 ove naredbe podlijeze krivi¢noj odgovornosti, u
skladu sa ¢l. 287 1 302 Krivicnog zakonika Crne Gore.
Clan 8
ZaduZuju se nadlezni drZavni organi da pojacaju kontrolu postovanja mjere samoizolacije,
u skladu sa ovom naredbom 1 rjeSenjima sanitarne inspekcije.
Clan 9
Ova naredba stupa na snagu danom objavljivanja u "Sluzbenom listu Crne Gore".

Broj: 8-501/20-129/2317
Podgorica, 12. marta 2021. godine

Ministarka,
dr Jelena Borovini¢ Bojovi¢, s.r.



330.

Na osnovu ¢lana 55 stav 1 ta¢. 2 do 4 i tacka 9 Zakona o zastiti stanovniStva od zaraznih
bolesti ("Sluzbeni list CG", br. 12/18 i 64/20), na predlog Instituta za javno zdravlje Crne
Gore, Ministarstvo zdravlja donijelo je

NAREDBU
O 1ZMJENI | DOPUNAMA NAREDBE ZA PREDUZIMAN]E PRIVREMENIH
MJERA ZA SPRJECAVANJE UNOSENJA U ZEMLJU, SUZBIJANJE I
SPRIECAVANJE PRENOSENJA NOVOG KORONAVIRUSA

Clan 1

U Naredbi za preduzimanje privremenih mjera za sprjeCavanje unoSenja u zemlju,
suzbijanje 1 sprjeavanje prenosenja novog koronavirusa ("Sluzbeni list CG", br. 3/21, 7/21,
13/21, 15/21, 16/21, 19/21, 22/21, 24/21 1 27/21) u ¢lanu 1 stav 1 tacka 1 alineja 1 mijenja se i
glasi:

»- lica koja obavljaju redovne radne zadatke i pruzaju usluge od javnog interesa, a
nezamjenljiv su uslov zivota i rada gradana (vatrogasne sluzbe, komunalne sluzbe,
veterinarska djelatnost i sl.), uz potvrdu koju izdaje poslodavac i rjeSenje, odnosno ugovor o
radu,*.

Poslije alineje 1 dodaju se dvije nove alineje koje glase:

,»- zaposlene u inspekcijskim organima, Upravi policije (u daljem tekstu: Policija), VVojsci
Crne Gore (u daljem tekstu: Vojska) i sluzbama bezbjednosti,

- zaposlene u zdravstvu i medijima, uz potvrdu koju izdaje poslodavac, kao i lica koja
gostuju u medijskim emisijama, uz poziv medija u kojima gostuju,*.

Dosadasnje al. 2 do 6 postaju al. 3 do 8.

U tacki la poslije alineje 1 dodaju se tri nove alineje koje glase:

»- lica koja obavljaju redovne radne zadatke i1 pruzaju usluge od javnog interesa, a
nezamjenljiv su uslov Zivota i rada gradana (vatrogasne sluzbe, komunalne sluZbe,
veterinarska djelatnost i sl.), uz potvrdu koju izdaje poslodavac i rjeSenje, odnosno ugovor o
radu,

- zaposlene u inspekcijskim organima, Upravi policije (u daljem tekstu: Policija), VVojsci
Crne Gore (u daljem tekstu: Vojska) i sluzbama bezbjednosti,

- zaposlene u zdravstvu i medijima, uz potvrdu koju izdaje poslodavac, kao i lica koja
gostuju u medijskim emisijama, uz poziv medija u kojima gostuju,*.

Dosadasnje al. 2 do 8 postaju al. 5 do 11.

Clan 2

U ¢lanu 1a tacka 1 alineja 5 podtacka b poslije rijeci ,,poslodavca® zarez se briSe 1 dodaju
rijeci: ,,i rjeSenje, odnosno ugovor o radu,®.

Clan 3

U ¢lanu 1b stav 1 alineja 1 poslije rijeci ,,poslodavca‘ tacka-zarez se brise i dodaju rijeci:
,»1 rjesenje, odnosno ugovor o radu®.

Clan 4

U ¢lanu 2 stav 1 mijenja se 1 glasi:

,»Crnogorski drzavljani koji ulaze u Crnu Goru iz Republike Srbije, Republike Kosova,
Bosne 1 Hercegovine, Republike Hrvatske 1 Republike Albanije, kao 1 drzavljani tih drzava i
stranci koji imaju stalni ili privremeni boravak u tim drzavama, mogu da ulaze u Crnu Goru,
bez posjedovanja testa na novi koronavirus (SARS-CoV-2) ili dokaza da su najmanje sedam
dana prije ulaska u Crnu Goru vakcinisani sa drugom dozom vakcine protiv novog



koronavirusa, uz postovanje zdravstvenih mjera, u skladu sa zdravstvenim upozorenjem
Instituta.*
Clan 5

Ova naredba stupa na snagu narednog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom listu Crne
Gore".

Broj: 8-501/20-129/2320
Podgorica, 12. marta 2021. godine

Ministarka,
dr Jelena Borovini¢ Bojovi¢, s.r.



331

Na osnovu ¢lana 160 stav 4 Zakona o zastiti potroSaca (Sluzbeni list CG*, br. 2/14, 43/15,
70/17 i 67/19), Ministarstvo ekonomskog razvoja, donijelo je

PRAVILNIK

O IZMJENI I DOPUNI PRAVILNIKA O SADRiAngEVIDENCIJE O PODACIMA IZ NADZORA
| EVIDENCIJE O ZALBAMA POTROSACA | NJIHOVOM RJESAVANJU

Clan 1

U Pravilniku o sadrzaju evidencije o podacima iz nadzora i evidencije o Zalbama potroSaca
i njihovom rjeSavanju (,Sluzbeni list CG*, broj 34/15) u &lanu 1 poslije stava 1 dodaje se novi
stav koiji glasi:

“Evidencija iz stava 1 ovog ¢lana vodi se u elektronskoj formi.“

Clan 2

Prilozi 1 i 2 mijenjaju se i glase:



Evidencija o podacima iz nadzora nad sprovodenjem
Zakona o zastiti potrosac€a i drugih zakona koji sadrze odredbe o zastiti potroSaca

»Prilog 1

A. PREDMET NADZORA

ZAKON O ZASTITI DRUGI ZAKON

POTROSACA

BROJ
KONTROLA

BROJ
UTVRDENIH
NEPRAVILNO
STI

PREDUZETE MJERE

Broj
ukaziva
nja

Broj
rjeSenja

Broj
prekrsajnih
naloga

SUbj'l lice

Odg.

Broj
zahtjeva
za
pokretanje
prekr.
postupka

Isticanje cijena za
ponudene proizvode
1. (robe i usluge,
uklju€ujuéi i javne
usluge)

Izdavanje i sadrzina
racuna za prodati

2| proizvod (ukljucujuéi i
javne usluge)
3. Prodajne pogodnosti

Saobraznost proizvoda i
4, garancija za
neprehrambenu robu

Saobraznost i garancija

5.
za hranu
Saobraznost i garancija

6. za usluge (uklju€ujuéi i
javne usluge)

7 Obavjestenja o

' robi/usluzi
8. Javne usluge

! Iskazuje se posebno broj prekrsajnih naloga za pravno lice, preduzetnika, i fizicko lice.




Ugovori zaklju€eni na
daljinu i izvan poslovnih
prostorija

10.

Ugovori o finansijskim
uslugama zaklju¢eni na
daljinu

11.

Ugovori o turistiCkim
uslugama (timeshare)

12.

Nepostene odredbe u
potroSackim ugovorima

13.

Nepostena poslovna
praksa

14.

Naknada Stete
prouzrokovane na
proizvodu koiji je dat na
popravku (uklju€ujuéi
hemijsko &iS¢enje,
pranje i sl.)

UKU

PNO:

B. POSEBNI PREDMETI NADZORA 1Z
DRUGIH ZAKONA KOJI SADRZE
ODREDBE O ZASTITI POTROSACA
(koji nisu navedeni u koloni A)

BROJ
KONTROLA

BROJ
UTVRDENIH
NEPRAVILNO
STI

PREDUZETE MJERE

Broj
ukazivan
ja

Broj
rjeSenja

Broj
prekrsajnih
naloga

SUbj'2 lice

Odg.

Broj
zahtjeva za
pokretanje

prekr.
postupka

ZAKON O POTROSACKIM KREDITIMA

UKU

PNO:

ZAKON O TURIZMU |
UGOSTITELJSTVU

2 Iskazjuje se posebno broj prekrsajnih naloga za pravno lice, preduzetnika, i fizicko lice.
3 Uputstvo: unosi se predmet nadzora za prava potroSaca koja se Stite tim posebnim zakonom.




UKUPNO:

.| ZAKON O UNUTRASNJOJ TRGOVINI

UKUPNO:

V. ZAKON O ELEKTRONSKOJ TRGOVINI

UKUPNO:

ZAKON O OBLIGACIONIM ODNOSIMA
| OSNOVAMA SVOJINSKO-PRAVNIH

Ve ODNOSA U VAZDUSNOM
SAOBRACAJU
UKUPNO:
ZAKON O PRAVIMA PUTNIKA U
VI. POMORSKOJ | UNUTRASNJOJ
PLOVIDBI
UKUPNO:
il ZAKON O UGOVORIMA O PREVOZU U
: DRUMSKOM SAOBRACAJU
UKUPNO:
it ZAKON O UGOVORNIM ODNOSIMA U
: ZELJEZNICKOM SAOBRACAJU




UKUPNO:

IX. ZAKON O POSTANSKIM USLUGAMA

UKUPNO:

X. ZAKON O LJEKOVIMA

UKUPNO:

XI. ZAKON O ENERGETICI

UKUPNO:

XIl. ZAKON O PRAVIMA PACIJENATA

UKUPNO:

X1 ZAKON O OGRANICAVANJU

UKUPNO:

XIV. ZAKON O SKIJALISTIMA

UKUPNO:

XV. ZAKON O RAFTINGU

UPOTREBE DUVANSKIH PROIZVODA




UKUPNO:
ZAKON O FINANSIJSKOM LIZINGU,
FAKTORINGU, OTKUPU

XV, POTRAZIVANJA,
MIKROKREDITIRANJU | KREDITNO-
GARANTNIM POSLOVIMA

UKUPNO:
ZAKON O PLATNOM PROMETU
i

AL ZAKON O ZASTITI POTROSACA -
KORISNIKA FINANSIJSKIH USLUGA

UKUPNO:
ZAKON O OSIGURANJU
ZAKON O OBAVEZNOM
OSIGURANJU U SAOBRACAJU

XV ZAKON O JAHTAMA
ZAKON O SIGURNOSTI POMORSKE
PLOVIDBE

UKUPNO:

i ZAKONI O NEDOZVOLJENOM

: OGLASAVANJU
*4
UKUPNO:

4 Uputstvo: Pored predmeta nadzora za koje se vodi evidencija i dostavljaju podaci iz nadzora unosi se zakon koji sadrzi odredbe o zabranjenom oglasavaniju.



ZAKON O

UKUPNO:

TOTAL:

° Uputstvo: Nadlezni organ unosi naziv zakona koji prethodno nije naveden u Koloni B.




Evidencija o primljenim zalbama potro$aéa i njihovom rje$avanju®

Prilog 2

A. PREDMET
NADZORA

ZAKON O ZASTITI
POTROSACA

DRUGI
ZAKO

BROJ
PRIML
JENIH
ZALBI

BROJ
KONT
ROLA

ZALB
AMA

RJESAVANJE PO ZALBAMA

OSNOV
ANA -
PRIHV
ACENA

OSNOV
ANA -
DJELIM
ICNO
PRIHVA
CENA

NEOSNOVAN
A - ODBIJENA
| POTROSAC
UPUCEN NA
VANSUDSKU/
SUDSKU
ZASTITU

NENADL
EZNA -
PROSLIJ
EDENA
DRUGOM
NADLEZ
NOM
ORGANU

POTR
OSAC
ODUST
AO

Isticanje cijena
za ponudene
proizvode (robe
i usluge,
ukljuCujudi i
javne usluge)

Izdavanje i
sadrzina racuna
za prodati
proizvod
(uklju€ujuci i
javne usluge)

Prodajne
pogodnosti

Saobraznost
proizvoda i

4.| garancija za
neprehramben
u robu

Saobraznost i
5.| garancija za
hranu

Saobraznost i
garancija za
6.| usluge
(ukljuCujuci i
javne usluge)

Obavjestenja o
robi

8.| Javne usluge

Ugovori
zaklju€eni na
9.| daljinu i izvan
poslovnih
prostorija

Ugovori o
finansijskim
uslugama
zaklju€eni na

10

® podaci su ukljuceni u evidenciju iz Priloga 1.




daljinu

Ugovori o
turistic¢kim
uslugama
(timeshare)

11

Nepostene
odredbe u
potrosackim
ugovorima

12

Nepostena

13
poslovna praksa

Naknada Stete
prouzrokovane
na proizvodu
koji je dat na
14 popravku
(ukljuCujuci
hemijsko
CiSéenje, pranje
i sl)

UKUPNO:

B. POSEBNI PREDMETI

RJESAVANJE PO ZALBAMA

BROJ
NADZORA IZ DRUGIH BROJ | KONT osnov | NEOSNOVAN | RER#OL
ZAKONA KOJI SADRZE PRIML | ROLA [ OSNOV | ANA- | A20DBNERE | prosiyy | POTR
ODREDBE O ZASTITI JENIH | PO ANA - | DJELIM | |\ o&enNa | EPENA | OSAC
POTROéACA(kojinisu ZALBI | ZALB PRIHV ICNO VANSUDSKU/ DRUGOM | ODUST
navedeni u koloni A) AMA | ACENA | PRIHVA NADLEZ | A0
CENA SUDSKU NOM
ZASTITU ORGANU
ZAKON O
POTROSACKIM
KREDITIMA
«7
UKUPNO:
| ZAKON O TURIZMU |
UGOSTITELJSTVU
*
UKUPNO:
ZAKON O
Il UNUTRASNJOJ
TRGOVINI
*
UKUPNO:

! Uputstvo: unosi se predmet nadzora za prava potroSaca koja se Stite tim posebnim zakonom.




ZAKON O
IV.| ELEKTRONSKOJ
TRGOVINI

UKUPNO:

ZAKON O
OBLIGACIONIM
ODNOSIMA |
OSNOVAMA

V.| SVOJINSKO-PRAVNIH
ODNOSA U
VAZDUSNOM
SAOBRACAJU
ZAKON O

UKUPNO:

ZAKON O PRAVIMA
PUTNIKA U

VI.| POMORSKOJ |
UNUTRASNJOJ
PLOVIDBI

UKUPNO:

ZAKON O
UGOVORIMA O
VIl.| PREVOZU U
DRUMSKOM
SAOBRACAJU

UKUPNO:

ZAKON O UGOVORNIM
ODNOSIMA U
ZELJEZNICKOM
SAOBRACAJU

UKUPNO:

ZAKON O POSTANSKIM
USLUGAMA

UKUPNO:

ZAKON O LJEKOVIMA




UKUPNO:

X ZAKON O ENERGETICI

UKUPNO:

ZAKON O PRAVIMA

s PACIJENATA

UKUPNO:

ZAKON O
OGRANICAVANJU
XIl UPOTREBE
DUVANSKIH
PROIZVODA

UKUPNO:

XI\l ZAKON O SKIJALISTU

UKUPNO:

X\ ZAKON O RAFTINGU

UKUPNO:

ZAKON O
FINANSIJSKOM
LIZINGU, FAKTORINGU,
OTKUPU

XV| POTRAZIVANJA,
MIKROKREDITIRANJU |
KREDITNO-
GARANTNIM
POSLOVIMA

UKUPNO:

ZAKON O PLATNOM
PROMETU

|

XVI| ZAKON O ZASTITI
POTROSACA -
KORISNIKA
FINANSIJSKIH USLUGA




UKUPNO:

ZAKON O
OSIGURANJU

ZAKON O OBAVEZNOM
OSIGURANJU U
SAOBRACAJU

ZAKON O JAHTAMA
ZAKON O SIGURNOSTI
POMORSKE PLOVIDBE

XVII

UKUPNO:

ZAKONI O
X% NEDOZVOLJENOM
OGLASAVANJU

*8

UKUPNO:

ZAKON O
X g

UKUPNO:

TOTAL:

8 Uputstvo: Pored predmeta nadzora za koje se vodi evidencija i dostavljaju podaci po Zalbi unosi se zakon koji
sadrzi odredbe o zabranjenom oglasavanju.
o Uputstvo: Nadlezni organ unosi naziv zakona koji prethodno nije naveden u Koloni B.



Clan 3

Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom listu Crne
Gore".

Broj: 002-328/20-5688/1
Podgorica, 2. februara 2021. godine

Ministar,
mr Jakov Milatovi¢, s.r.



332.

Na osnovu ¢lana 6 stav 1 tacka 9 Zakona o vazduSnom saobracaju (,,Sluzbeni list CG”,
br. 30/12, 30/17 i 82/20), uz prethodnu saglasnost Ministarstva kapitalnih investicija, Agencija za
civilno vazduhoplovstvo donijela je

PRAVILNIK
O DOPUNAMA PRAVILNIKA O USLOVIMA I NACINU DODJELE I UPOTREBE
KODOVA MOD S INTEROGATORA ZA JEDINSTVENO EVROPSKO NEBO

Clan 1
U Pravilniku o uslovima i nac¢inu dodjele 1 upotrebe kodova Mod S interogatora za Jedinstveno
evropsko nebo (,,Sluzbeni list CG*, broj 27/14) u ¢lanu 2, na kraju stava 1 brise se tacka i dodaju
se rijeci ,,1 Sprovedbena Regulativa Komisije (EU) br. 2016/2345 od 14. decembra 2016. godine
0 izmjenama Regulative (EZ) br. 262/2009 i Sprovedbene Regulative (EU) br. 1079/2012 u
odnosu na pozivanja na ICAO odredbe, koja je data u Prilogu 2 ovog pravilnika.*

Clan 2
Poslije Priloga 1, dodaje se Prilog 2, koji je Prilog ovog pravilnika.

Clan 3
Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,,Sluzbenom listu Crne Gore*.

Broj: 01/2-040/21-247/3
Podgorica, 05.03.2021. godine

Direktor,
Dragan Durovi¢, s.r.



Prilog 2

SPROVEDBENA REGULATIVA KOMISIJE (EU) br. 2016/2345
od 14. decembra 2016. godine
0 izmjenama Regulative (EZ) br. 262/2009 i Sprovedbene Regulative (EU) br. 1079/2012 u odnosu na pozivanja
na ICAO odredbe

Clan 1
Tekst Aneksa | Regulative (EZ) br. 262/2009 zamjenjuje se sljede¢im:
»Odredbe Medunarodne organizacije civilnog vazduhoplovstva iz ¢lana 3 stav 1 i Priloga III tacka 2¢

1. Poglavlje 3 ,Nadzorni sistemi®, Odjeljak 3.1.2.5.2.1.2 ,IC: upitni kod“ ICAO-vog Aneksa 10 ,,Vazduhoplovne
telekomunikacije, sveska IV ,,Nadzorni radarski sistemi i sistemi za izbjegavanje sudara“ (peto izdanje, jul 2014.
godine, sa ukljuéenom Izmjenom br. 89).

2. Poglavlje 5 ,,SSR Mod S vazduh-zemlja Data Link”, odjeljak 5.2.9 ,,Format Data Link izvjestaja o0 moguc¢nostima”
ICAO-vog Aneksa 10 ,,Vazduhoplovne telekomunikacije”, — Sveska III ,,Komunikacioni sistemi” (prvo izdanje, jul
2007. godine, sa uklju¢enom Izmjenom br. 90)”.

Clan 2
Tekst Aneksa Il Sprovedbene Regulative (EU) br. 1079/2012 zamjenjuje se sljede¢im:
ICAO Odredbe iz ¢l. 418

1. Poglavlje 2 ,,Vazduhoplovna mobilna sluzba”, Odjeljak 2.1 , Karakteristike VHF sistema za komunikaciju zemlja-
vazduh” i Odjeljak 2.2 , Karakteristike sistema zemaljskih uredaja” Aneksa 10 Cikaske konvencije, sveska III, Dio 2
(drugo izdanje, jul 2007. godine, sa uklju¢enom Izmjenom br. 90).

2. Poglavlje 2 ,,Vazduhoplovna mobilna sluzba®, Odjeljak 2.1 ,Karakteristike VHF sistema za komunikaciju zemlja-
vazduh®, Odjeljak 2.3.1 ,Funkcija predaje” i Odjeljak 2.3.2 ,,Funkcija prijema“, osim pododjeljka 2.3.2.8 ,,VDL —
Otpornost na smetnje Aneksa 10. Cikaske konvencije, Sveska III, Dio 2 (drugo izdanje — jul 2007. godine, sa
ukljuéenom Izmjenom br. 90).

3. Odjeljak 12.3.1.5 ,,Razmak izmedu kanala od 8,33 kHz" iz dokumenta 4444 ICAO PANS-ATM (15. izdanje — 2007.
godine, sa uklju¢enom Izmjenom br. 6)”.

Clan 3

Ova Regulativa stupa na snagu danom objavljivanja u Sluzbenom listu Evropske unije.
Ova Regulativa obavezujuca je u cjelini i neposredno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.
Sacinjeno u Briselu, 14. decembra 2016.

Za Komisiju
Predsjednik
Zan-Klod JUNKER



333.

Na osnovu ¢lana 6 stav 1 tac ka 9 Zakona o vazdu$nom saobracaju (,,Sluzbeni list CG”, br. 30/12, 30/17 i 82/20), uz
prethodnu saglasnost Ministarstva kapitalnih investicija, Agencija za civilno vazduhoplovstvo donijela je

PRAVILNIK
O DOPUNAMA PRAVILNIKA O KOORDINISANOM UVODENjU GOVORNE KOMUNIKACIJE SA
RAZMAKOM GOVORNIH KANALA OD 8,33 KHZ ZA JEDINSTVENO EVROPSKO NEBO

Clan 1

U Pravilniku o koordinisanom uvodenju govorne komunikacije sa razmakom govornih kanala od 8,33 kHz za
Jedinstveno evropsko nebo (,,Sluzbeni list CG*, br. 27/14 1 35/19) u ¢lanu 2, na kraju stava 1 tacka se zamjenjuje
zapetom i dodaju se rijeci ,,Sprovedbena Regulativa Komisije (EU) br. 2016/2345 od 14. decembra 2016. godine o
izmjenama Regulative (EZ) br. 262/2009 i Sprovedbene Regulative (EU) br. 1079/2012 u odnosu na pozivanja na
ICAO odredbe, koja je data u Prilogu 2 ovog pravilnika i Sprovedbena regulativa Komisije (EU) br. 2017/2160 od
20. novembra 2017. godine o izmjenama Sprovedbene Regulative (EU) br. 1079/2012 u odnosu na pozivanja na
ICAO odredbe, koja je data u Prilogu 3 ovog pravilnika.*

Clan 2
Poslije Priloga 1 dodaju se Prilog 2 i Prilog 3, koji su prilozi ovog pravilnika.
Clan 3
Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,,Sluzbenom listu Crne Gore*.

Broj: 01/2-040/21-248/3
Podgorica, 05.03.2021. godine

Direktor,
Dragan Durovié, s.r.

Prilog 2
SPROVEDBENA REGULATIVA KOMISIJE (EU) br. 2016/2345
od 14. decembra 2016. godine
0 izmjenama Regulative (EZ) br. 262/2009 i Sprovedbene Regulative (EU) br. 1079/2012 u odnosu na pozivanja
na ICAO odredbe

Clan 1

Tekst Aneksa | Regulative (EZ) br. 262/2009 zamjenjuje se sljede¢im:

»Odredbe Medunarodne organizacije civilnog vazduhoplovstva iz ¢lana 3 stav 1 i Priloga III ta¢ka 2«

1. Poglavlje 3 ,Nadzorni sistemi®, Odjeljak 3.1.2.5.2.1.2 ,IC: upitni kod“ ICAO-vog Aneksa 10 ,,Vazduhoplovne
telekomunikacije”, sveska IV ,Nadzorni radarski sistemi i sistemi za izbjegavanje sudara™ (peto izdanje, jul 2014.
godine, sa ukljuéenom Izmjenom br. 89).

2. Poglavlje 5 ,,SSR Mod S vazduh-zemlja Data Link”, odjeljak 5.2.9 ,,Format Data Link izvjestaja o0 moguc¢nostima”
ICAO-vog Aneksa 10 ,,Vazduhoplovne telekomunikacije”, — Sveska III ,,Komunikacioni sistemi” (prvo izdanje, jul
2007. godine, sa uklju¢enom Izmjenom br. 90)”.

Clan 2

Tekst Aneksa Il Sprovedbene Regulative (EU) br. 1079/2012 zamjenjuje se sljede¢im:

ICAO odredbe iz ¢l. 4i 8

1. Poglavlje 2 ,,Vazduhoplovna mobilna sluzba”, Odjeljak 2.1 ,Karakteristike VHF sistema za komunikaciju zemlja-
vazduh” i Odjeljak 2.2 ,Karakteristike sistema zemaljskih uredaja” Aneksa 10 Cikaske konvencije, sveska III, Dio 2
(drugo izdanje, jul 2007. godine, sa uklju¢enom Izmjenom br. 90).

2. Poglavlje 2 ,,Vazduhoplovna mobilna sluzba“, Odjeljak 2.1 ,Karakteristike VHF sistema za komunikaciju zemlja-
vazduh®, Odjeljak 2.3.1 ,,Funkcija predaje” i Odjeljak 2.3.2 ,,Funkcija prijema®, osim pododjeljka 2.3.2.8 ,,VDL —
Otpornost na smetnje* Aneksa 10. Cikaske konvencije, Sveska III, Dio 2 (drugo izdanje — jul 2007. godine, sa



ukljuéenom Izmjenom br. 90).
3.0djeljak 12.3.1.5 ,,Razmak izmedu kanala od 8,33 kHz* iz dokumenta 4444 ICAO PANS-ATM (15. izdanje — 2007.
godine, sa uklju¢enom Izmjenom br. 6)”.

Clan 3
Ova Regulativa stupa na snagu danom objavljivanja u Sluzbenom listu Evropske unije.
Ova Regulativa obavezujuca je u cjelini i neposredno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.
Saéinjeno u Briselu, 14. decembra 2016.
Za Komisiju
Predsjednik
Zan-Klod JUNKER

Prilog 3

SPROVEDBENA REGULATIVA KOMISIJE (EU) br. 2017/2160
od 20. novembra 2017. godine
0 izmjenama Sprovedbene Regulative (EU) br. 1079/2012 u odnosu na pozivanja na ICAO odredbe

Clan 1
U Aneksu Il Sprovedbene Regulative (EU) br. 1079/2012 tacka 3 zamjenjuje se sljede¢im:

3. Odjeljak 12.3.1.5 ,Razmak izmedu kanala od 8,33 kHz* iz dokumenta 4444 ICAO PANS-ATM Doc 444 (16.
izdanje — 2016. godine, sa uklju¢enom Izmjenom br. 7A)”.

Clan 2
Ova Regulativa stupa na snagu dvadesetog dana od dana objavljivanja u Sluzbenom listu Evropske unije.
Ova Regulativa obavezujuca je u cjelini i neposredno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.
Saéinjeno u Briselu, 20. novembra 2017.
Za Komisiju
Predsjednik
Zan-Klod JUNKER



334.

Na osnovu ¢lana 6 stav 1 tacka 9 Zakona o vazdu$nom saobracaju (,,Sluzbeni list CG”, br.
30/12, 30/17 i 82/20), uz prethodnu saglasnost Ministarstva kapitalnih investicija, Agencija za
civilno vazduhoplovstvo donijela je

PRAVILNIK
O DOPUNAMA PRAVILNIKA O NACINU IDENTIFIKACIJE VAZDUHOPLOVA,
KARAKTERISTIKAMA | INTEROPERABILNOSTI SISTEMA ZA NADZOR ZA
JEDINSTVENO EVROPSKO NEBO

Clan 1

U Pravilniku o nacinu identifikacije vazduhoplova, karakteristikama 1 interoperabilnosti sistema
za nadzor za Jedinstveno evropsko nebo (,,Sluzbeni list CG*, br. 27/14, 24/16 1 5/20) u ¢lanu 2
stav 1 poslije alineje 4 dodaje se nova alineja koja glasi:

,»- Sprovedbena Regulativa Komisije (EU) br. 2020/587 od 29. aprila 2020. godine o izmjenama
Sprovedbene Regulative (EU) br. 1206/2011 o utvrdivanju zahtjeva u vezi sa identifikacijom
vazduhoplova u okviru nadzora za Jedinstveno evropsko nebo i o izmjenama Sprovedbene
Regulative (EU) br. 1207/2011 o utvrdivanju zahtjeva koji se odnose na karakteristike i
interoperabilnost nadzora za Jedinstveno evropsko nebo, koja je data u Prilogu 5 ovog
pravilnika.*

Clan 2
Poslije Priloga 4, dodaje se Prilog 5, koji je Prilog ovog pravilnika.
Clan 3
Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,,Sluzbenom listu Crne Gore*.
Broj: 01/2-040/21-249/3
Podgorica, 05.03.2021. godine

Direktor,
Dragan Purovié, s.r.



PRILOG
»Prilog 5

SPROVEDBENA REGULATIVA KOMISIJE (EU) br. 2020/587
od 29. aprila 2020. godine

o0 izmjenama Sprovedbene Regulative (EU) br. 1206/2011 o utvrdivanju zahtjeva u vezi sa identifikacijom
vazduhoplova u okviru nadzora za Jedinstveno evropsko nebo i o izmjenama Sprovedbene Regulative (EU)

br. 1207/2011 o utvrdivanju zahtjeva koji se odnose na karakteristike i interoperabilnost nadzora za Jedinstveno

evropsko nebo

Clan 1

Aneks Il Sprovedbene Regulative (EU) br. 1206/2011 mijenja se u skladu sa Aneksom | ove Regulative.

Clan 2

Sprovedbena Regulativa (EU) br. 1207/2011 mijenja se kako slijedi:

1.

U ¢lanu 2 stav 2 zamjenjuje se sljede¢im:

,,2. Ova Regulativa se primjenjuje na sve letove u op$tem vazdu$nom saobracaju koji se obavljaju u skladu s
pravilima instrumentalnog letenja unutar vazdu$nog prostora Jedinstvenog evropskog neba, izuzev ¢lana 7 st. 3
i 4 koji se primjenjuju na sve letove u op$tem vazdusnom saobracaju‘;

U ¢lanu 4 stav 4 brise se;

U ¢lanu 5 st. 5 i 6 zamjenjuju se sljede¢im:

,,5. Operatori moraju najkasnije do 7. decembra 2020. godine da obezbijede:

(@) da su vazduhoplovi koji obavljaju letove iz ¢lana 2 stav 2, opremljeni transponderom sekundarnog
nadzornog radara koji ispunjavaju uslove da:

i imaju moguénosti navedene u dijelu A Aneksa Il;
ii. imaju dovoljan kontinuitet da ne predstavljaju operativni rizik;

(b) da su vazduhoplovi koji obavljaju letove iz ¢lana 2 stav 2 i kojima je najvecéa sertifikovana masa pri
polijetanju veca od 5.700 kg ili kojima je maksimalna stvarna brzina krstarenja vec¢a od 250 ¢vorova, a sa
uvjerenjem o plovidbenosti prvi put izdatim 7. juna 1995. ili kasnije, opremljeni sekundarnim nadzornim
radarskim transponderom koji ispunjavaju uslove da:

i imaju moguénosti navedene u dijelovima A i B Aneksa Il ;
ii. imaju dovoljan kontinuitet da ne predstavljaju operativni rizik;

(c) da su vazduhoplovi sa fiksnim krilima koji obavljaju letove iz ¢lana 2 stav 2 i kojima je najveca
sertifikovana masa pri polijetanju ve¢a od 5.700 kg ili kojima je maksimalna stvarna brzina krstarenja
veca od 250 ¢vorova, sa uvjerenjem o plovidbenosti prvi put izdatim 7. juna 1995. ili kasnije, opremljeni
sekundarnim nadzornim radarskim transponderom koji ispunjavaju uslove da:

i. imaju mogucénosti navedene u dijelovima A, B i C Aneksa Il ;
ii. imaju dovoljan kontinuitet da ne predstavljaju operativni rizik;

Taé. (b) i (c) prvog podstava ne primjenjuju se na vazduhoplove koji obavljaju letove u vazdusnom prostoru
Jedinstvenog evropskog neba i koji pripadaju jednoj od sljedecih kategorija:
i obavljaju letove radi odrzavanja;
ii.  obavljaju letove radi izvoza;
iii.  prestaju da lete najkasnije do 31. oktobra 2025.

Operatori vazduhoplova kojima je uvjerenje o plovidbenosti prvi put izdato prije 7. decembra 2020. moraju do
7. juna 2023. godine ispuniti zahtjeve utvrdene u tac. (b) i (¢) prvog podstava, pod sljede¢im uslovima:



i imaju uspostavljen program modernizacije prije 7. decembra 2020.godine, koji dokazuje usaglasenost
sa ta¢. (b) i (c) prvog podstava;

ii. da za te vazduhoplove nisu dobili finansijska sredstva Unije da bi ti vazduhoplovi bili usaglaseni sa
uslovima iz ta¢. (b) i (c) prvog podstava.

Za vazduhoplove ¢&iji transponderi privremeno nemaju moguénost usaglasavanja sa uslovima iz ta¢. (b) i (c)
prvog podstava, operatori imaju pravo na obavljanje letova tim vazduhoplovom u vazdu$nom prostoru
Jedinstvenog evropskog neba najvise 3 uzastopna dana.

6. Operatori moraju da obezbijede da vazduhoplovi koji su opremljeni u skladu sa stavom 5 i kojima je najveca
sertifikovana masa pri polijetanju vec¢a od 5.700 kg ili kojima je maksimalna stvarna brzina krstarenja veca od
250 ¢vorova, obavljaju letove sa viSestrukim prijemom, kako je propisano stavom 3.1.2.10.4. Aneksa 10
Cikaske konvencije, sveska IV, treée izdanje, ukljuujuéi sve izmjene do broja 77.

U ¢lanu 5 stav 7 brise se;

U ¢lanu 6 stav 2 briSe Se;

U ¢lanu 7 stav 2 brise Se;

U ¢lanu 7 stav 3 zamjenjuje se sljedeéim;

,,3. Drzave ¢lanice moraju obezbijediti da dodjeljivanje 24-bitnih ICAO adresa vazduhoplovima opremljenim
transponderom Mod S bude usaglageno sa zahtjevima iz Poglavlja 9 i njegovog dodatka, Aneksa 10 Cikaske
konvencije, sveska IlI, drugo izdanje, uklju¢ujuéi sve izmjene i dopune do br. 90.%;

8. U ¢lanu 8 st. 112 zamjenjuju se sljedecim:

,»1. DrZzave ¢lanice moraju obezbijediti da najkasnije do 7. decembra 2020. godine drzavni vazduhoplovi
ispunjavaju zahtjeve iz ¢lana 5 stav 5 tacka a.*

No ok

,»2. Drzave Clanice moraju obezbijediti da, najkasnije do 7. decembra 2020. godine drzavni vazduhoplovi
namijenjeni za prevoz, ispunjavaju zahtjeve iz ¢lana 5 stav 5 tacka c.*

9. U ¢lanu 8 dodaje se stav 8 koji glasi:
»8. Za drzavne vazduhoplove C¢iji transponderi privremeno nemaju mogucnost da budu usaglaseni sa
uslovima iz st. 1 i 2, drzave ¢lanice imaju pravo da dozvole obavljanje letova tim vazduhoplovom u
vazdu$nom prostoru Jedinstvenog evropskog neba najvise 3 uzastopna dana”.

10. Clan 14 brige se;
11. Dodaje se ¢lan 14a koji glasi:
,, Clan 14a

Planovi leta
Operatori neopremljenih drzavnih vazduhoplova koji su u skladu sa ¢lanom 8 stav 3 i operatori vazduhoplova
koji nisu opremljeni prema ¢lanu 5 stav 5, a koji obavljaju letove u vazdu$nom prostoru Jedinstvenog
evropskog neba moraju uvrstiti pokazatelje SUR/EUADSBX ili SUR/EUEHSX ili SUR/EUELSX ili njihovu
kombinaciju u tacki 18 plana leta.”;
12. Aneks Il zamjenjuje se u skladu sa Aneksom Il ove Regulative.
13. Aneks IV zamjenjuje se u skladu sa Aneksom Il ove Regulative.
Clan 3
Ova Regulativa stupa na snagu dvadesetog dana od dana objavljivanja u Siuzbenom listu Evropske unije.
Ova Regulativa obavezujuca je u cjelini i neposredno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.
Sacinjeno u Briselu, 29. aprila 2020. godine.
Za Komisiju

Predsjednica
Ursula VON DER LEJEN



ANEKS |

Tacka 3 Aneksa Il Regulative Komisije (EU) br. 1206/2011 mijenja se kako slijedi:
(1) Podtacka (c) zamjenjuje se sljede¢im:
,»(¢) vazduhoplov koji ispunjava uslove za dodjelu koda posebne namjene u skladu s ¢lanom 4 stav 6
tacka ¢ napusti ili je na drugi na¢in preusmjeren izvan dijela vazdus$nog prostora iz tacke (1);*

(2) dodaje se tacka (d) koja glasi:
»(d) drzavni vazduhoplovi angazovani na nacionalno osjetljivim operacijama ili obuci koji
zahtijevaju bezbjednost i povjerljivost.”.



ANEKS 11

Aneks Il Sprovedbene Regulative Komisije (EU) br. 1207/2011 mijenja se kako slijedi:
(1) Dio A mijenja se kako slijedi:

(@)

(b)

(©)

Tacka 1 zamjenjuje se sljede¢im:

,»1. Minimalna moguénost za sekundarni nadzorni radarski transponder je Mod S Nivo 2 koji
ispunjava uslove performansi i funkcionalnosti iz Aneksa 10 Cikaske konvencije, sveska IV,
trece izdanje, ukljucujuci sve izmjene do br. 77.”;

Tacka 5 zamjenjuje se sljede¢im:

5. Podaci iz tacke 4 $alju se transponderom isklju¢ivo putem Mod S protokola samo ako
postupak sertifikacije vazduhoplova i opreme obuhvata prenos ovih podataka.”;

Tacka 6 brise se;

(2) Dio B mijenja se kako slijedi:

a)

b)

c)

Tacka 1 zamjenjuje se sljede¢im:

,»1. Minimalna moguénost za sekundarni nadzorni radarski transponder je Mod S Nivo 2 koji
ispunjava uslove performansi i funkcionalnosti iz Aneksa 10 Cikaske konvencije, sveska IV,
trece izdanje, ukljucujuci sve izmjene do br. 77,”;

Tacka 15 zamjenjuje se sljedecim:

,,15. Osim formata rezervisanih za vojne svrhe, podaci iz tacke 14 Salju se transponderom preko
extended squitter ADS-B protokola, samo ako postupak sertifikacije vazduhoplova i opreme
obuhvata prenos ovih podataka.”;

Tacka 16 brise se;

(3) Dio C mijenja se kako slijedi:

(&) U tacki 2 uvodna reéenica zamjenjuje se sljedecim:
»2. Sljede¢i podaci, ako su dostupni u digitalnoj magistrali, stavljaju se na raspolaganje
transponderu, a transponder ih na zahtjev zemaljskog nadzornog lanca $alje putem protokola Mod S
u skladu s formatima navedenim u dokumentu ICAO-a br. 9871 (2. izdanje):”;

(b) Tacka 4 zamjenjuje se sljedecim:
,»4. Podaci iz tacke 3 $alju se transponderom iskljuc¢ivo putem Mod S protokola samo ako postupak
sertifikacije vazduhoplova i opreme obuhvata prenos ovih podataka.”.



ANEKS 111

Aneks 1V Sprovedbene Regulative (EU) br. 1207/2011 zamjenjuje se sljede¢im:
ANEKS IV
Zahtjevi koji se odnose na sklapanje formalnih sporazuma iz ¢lana 5 stav 2
Formalni sporazumi izmedu pruzalaca usluga u vazdusnoj plovidbi za razmjenu nadzornih podataka ukljucuju,
kao minimum, sljedeéi sadrzaj:
(a) stranke u sporazumu;
(b) period vaZenja sporazuma;
(c) opseg nadzornih podataka;
(d) izvore nadzornih podataka;
(e) format razmjene nadzornih podataka;
(f) tacku isporuke usluge nadzornih podataka;
(9) dogovorene nivoe usluga u smislu:
— pokazatelja efikasnosti podataka nadzora kao §to je utvrdeno u ¢lanu 4 stav 3,
— postupaka u slucaju neispravnosti;
(h) postupke upravljanja promjenama;
(i) dogovore o izvjestavanju u odnosu na efikasnost i raspolozivost, ukljucujuci nepredvidene prekide
rada;
(j) dogovore o upravljanju i koordinaciji;
(k) dogovore o zastiti i obavjeStavanju u vezi sa zemaljskim nadzornim lancem.”.



Clan 6

Komora ima logo znak, pecat i Stambilj.

Logo znak Komore sastoji se od Cetiri puzle crvene boje, u tri puzle se Zutom bojom nalazi
graficki prikaz djelatnosti fizioterapeuta, dok se u Cetvrtoj puzli Zutom bojom nalazi graficki
prikaz zadovoljnog ¢ovjeka. Puzle se nalaze u granicama Crne Gore. Uz granice Crne Gore sa
desne strane prvog reda nalazi se tekst: »Komora«, sa desne strane drugog reda nalazi se
tekst: »fizioterapeuta«, a sa desne strane treceg reda nalazi se tekst: »Crne Gore«.

Pecat Komore je okruglog oblika, pre¢nika 3 cm, sa tekstom po obodu: »Crna Gora,
Komora fizioterapeuta Crne Gore - Podgoricas, a u sredini se nalazi Grb Crne Gore.

Komora ima i pecat za suvi otisak, sa sadrzinom iz stava 3 ovog Clana.

Komora moze imati vise primjeraka pecata iste veliCine i sadrzine, a svaki primjerak
obiljezava se arapskim brojem.

Stambilj Komore je pravougaonog oblika, sa tekstom: »Crna Gora, Komora fizioterapeuta
Crne Gore - Podgorica« i rubrike u koje se unose broj i datum zavodenja akta.

Nacin upotrebe, cuvanja i uniStavanja pecata i Stambilja i njihov broj ureduju se posebnim
aktom Skupstine.

Clan 7

Komoru predstavlja i zastupa predsjednik Komore.

U slu€aju odsutnosti predsjednika Komore, Komoru predstavlja i zastupa zamjenik
predsjednika Komore.

Predsjednik Komore moze dati pisano ovlaséenje drugom licu, za vrSenje pojedinih
poslova iz nadleznosti Komore, u skladu sa zakonom.

Clan 8
Rad Komore i njenih organa je javan.
II NADLEZNOSTI KOMORE
Clan 9

Komora obavlja sledece poslove:

1) donosi plan i program rada Komore;

2) donosi kodeks fizioterapeutske zdravstvene etike 1 obezbjeduje njegovu primjenu;

3) izdaje, obnavlja i oduzima licence za rad i privremene licence za rad;

4) vodi registar licenci za rad i privremenih licenci za rad;

5) dodjeljuje broj faksimila fizioterapeutima;

6) izdaje uvjerenja o ¢injenicama o kojima vodi evidenciju;

7) prati 1 analizira rad 1 uslove rada svojih ¢lanova u obavljanju fizioterapeutske
zdravstvene djelatnosti;

8) donosi pravila o vrednovanju, u smislu ¢lana 108 zakona i vrednuje stru¢ne i naucne
referate;

9) donosi kriterijume za procjenu kvaliteta programa kontinuirane edukacije zdravstvenih
radnika i organizatora stru¢nih usavrSavanja iz ¢lana 109 stav 1 zakona;

10) utvrduje visinu ¢lanarine, upisnine i naknade za izdavanje i obnavljanje licence;

11) predlaze i preduzima potrebne mjere radi podizanja kvaliteta stru¢nog rada svojih
Clanova;

12) daje miSljenja i ucestvuje u postupku pripreme 1 primjene zakona, planskih
dokumenata i drugih propisa iz oblasti zdravstva, posebno u oblasti fizioterapije, u skladu sa
zakonom;

13) predlaze nadleZznom ministarstvu standarde 1 normative u oblasti fizioterapije, kao 1
preduzimanje odgovaraju¢ih mjera, u slucaju reklamiranja u medijima i drugim nosiocima



oglasne poruke, fizioterapeutskih metoda koji su suprotni ¢lanu 142 zakona o zdravstvenoj
zastiti;

14) u cilju zastite ugleda clanova Komore, daje saopStenja, izjave i obrazlozenja na
neopravdane i neutemeljene izjave u sredstvima javne komunikacije;

15) prati stanje zapoSljenosti fizioterapeuta i daje prijedlog mjera za njihovo
zaposljavanje;

16) preduzima mjere u cilju suzbijanja nezakonitog rada fizioterapeuta;

17) izdaje glasilo, stru¢ne ¢asopise, knjige 1 druge publikacije iz oblasti fizioterapije i rada
Komore;

18) obavlja poslove vjestacenja iz oblasti fizioterapije;

19) saraduje sa fizioterapeutima u dijaspori;

20) saraduje sa Ministarstvom zdravlja u sprovodenju stru¢nog nadzora;

21) saraduje sa Ministarstvom zdravlja pri organizaciji 1 sprovodenju stru¢nog ispita za
fizioterapeute;

22) promovise drustvene dogadaje, aktivnosti Komore i aktivnosti svojih ¢lanova; i

23) obavlja druge poslove utvrdene zakonom, ovim statutom i aktima Komore.

Poslove iz stava 1 tac. 3, 4, 6, 8 i 9 ovog ¢lana, Komora vr$i kao prenesene poslove, koji
se finansiraju iz budzeta Crne Gore.

III PRAVA I OBAVEZE CLANOVA KOMORE

Clan 10

Clanstvo u Komori je obavezno za sve fizioterapeute koji neposredno pruzaju zdravstvene
usluge fizioterapije na teritoriji Crne Gore.

Clan Komore moze biti i fizioterapeut koji je nezaposlen.

Clanstvo u Komoru sti¢e se upisom u Registar Komore.

Upisom u Registar Komore, ¢lanu se izdaje ¢lanska karta.

Postupak upisa u Registar Komore ureduje se posebnim aktom, koji donosi Skupstina
Komore.

Komora moze imati i poc¢asne ¢lanove, kao i donatore, u skladu sa ovim aktom.

Pocasni ¢lanovi 1 donatori su oslobodeni plac¢anja Clanarine.

Pocasni €lanovi se mogu birati iz redova clanstva Komore ili drugih institucija iz
inostranstva, za posebni doprinos u radu Komore.

Pocasne ¢lanove bira Skupstina Komore na predlog Izvr$nog odbora.

Clan 11

U ostvarivanju ciljeva i zadataka Komore, ¢lanovi Komore ostvaruju svoja prava i
obaveze i odgovornosti u skladu sa zakonom i ovim Statutom.

Ciljevi Komore su:

1) permanentno edukovanje fizioterapeuta;

2) zastita interesa fizioterapeut;

3) zastita fizioterapije;

4) afirmacija fizioterapeuta;

5) ostvarivanje saradnje sa svim zdravstvenim radnicima i saradnicima;

6) unaprijedenje kvaliteta stru¢nog rada fizioterapeuta;

7) zalaganje da fizioterapija postane prepoznata, cijenjena, valorizovana i dostupna
profesija u drustvu.

Zadaci Komore su:

1) uspostavljanje stru¢nog, nezavisnog, samostalnog, nepristrasnog, efikasnog i
odgovornog odnosa prema profesiji;

2) afirmacija fizioterapije kao struke i nauke;



3) unapredenje nivoa edukacije;

4) ucesce na unaprjedenju kvaliteta fizioterapeutske zdravstvene djelatnosti;
5) povecavanje kompetencija fizioterapeuta;

6) jacanje ugleda fizioterapeuta;

7) jaCanje profesionalne etike i dostojanstva fizioterapeuta;

8) izgradnja zdravog odnosa i informisanosti struéne i Sire javnosti.

Clan 12

Clan Komore ima pravo da:

1) u€estvuje u svim aktivnostima prilikom ostvarivanja zadataka Komore i ima moguénost
udruzivanja u okviru Komore, u sekcije, asocijacije i druga stru¢na tijela;

2) bira i bude biran u sve organe Komore;

3) pokrene inicijativu protiv ¢lana Komore koji je povrijedio strucne i eticke norme
fizioterapeutske profesije;

4) bude informisan o radu Komore;

5) koristi pomo¢ 1 usluge Komore u okviru njene nadleznosti;

6) koristi povlastice koje Komora ugovori sa drugim pravnim ili fizi¢kim licima;

7) koristi struc¢ne 1 druge informacije kojima raspolaze Komora;

8) koristi aktivnosti Komore u trazenju zaposljenja; i

9) ostvaruje i druga prava koja prozilaze iz zakona, ovog statuta i drugih akata Komore.

Clan 13

Clan Komore duZan je da:

1) savjesno i stru¢no obavlja poslove svoje profesije;

2) ¢uva ugled fizioterapeutske profesije;

3) se pridrzava zakona, statuta Komore i kodeksa fizioterapeutske zdravstvene etike;

4) uredno placa ¢lanarinu;

5) kontinuirano prati nau¢na, prakti¢na i stru¢na dostignuca u fizioterapiji;

6) obavijesti Komoru o promjeni stru¢nog zvanja, nau¢nog zvanja, drzavljanstva, radnog
mjesta, prestanku radnog odnosa i drugim ¢injenicama koje su od znacaja za posjedovanje
licence za rad i ¢lanstvo u Komori;

7) postupa po zahtjevima Komore iz njene nadleznosti; i

8) obavlja 1 druge duZznosti koje su propisane Statutom i drugim aktima Komore.

Clanovi Komore odgovaraju materijalno, ako na bilo kakav na¢in pri¢ine materijalnu ili
neku drugu Stetu u Komori, ¢lanovima ili drugim licima za koje Komora odgovara.

Clan 14

Clanstvo u Komori prestaje brisanjem iz Registra Komore.

Brisanje iz Registra Komore vrsi se:

1) na zahtjev ¢lana;

2) privremenim oduzimanjem licence za rad, shodno zakonu kojim se ureduje zdravstvena
zastita;

3) zbog neplacanja ¢lanarine duze od Sest mjeseci;

4) u slucaju smrti ¢lana Komore.

RjeSenje o oduzimanju licence, prestanku ¢lanstva 1 brisanju iz Registra Komore donosi
predsjednik Komore.

Clan kome je prestalo ¢lanstvo i koji je brisan iz Registra Komore, duZan je da u roku od
15 dana od dana brisanja Komori vrati ¢lansku kartu, licencu za rad i faksimil koji su mu
izdati.

Rjesenje iz stava 3 ovog Clana objavljuje se na internet stranici i u glasilu Komore.



Clan 15

Ako ¢lan Komore ne placa ¢lanarinu duze od Sest mjeseci, stru¢na sluzba mu dostavlja
opomenu u roku od 15 dana od navrSenih Sest mjeseci neplacanja ¢lanarine.

Clanu koji ne plati ¢lanarinu ni u roku od 15 dana od dana prijema obavjestenja iz stava 1
ovog Clana, predsjednik Komore donosi rjeSenje o prestanku ¢lanstva u Komori i brisanju iz
Registra Komore.

Clan Komore koji je brisan iz Registra Komore, u slu¢aju ponovnog podnosenja zahtjeva
za upis, duzan je da plati iznos naknade za upis u Registar Komore, u skladu sa posebnim
aktom koji donosi Skupstina.

IV ORGANI KOMORE

Clan 16

Organi Komore su: SkupStina Komore, Predsjednik Komore, IzvrSni odbor i Nadzorni
odbor za finansijsko poslovanje Komore i stalne komisije Komore.

Organi Komore biraju se na period od ¢etiri godine.

Mandat ¢lanova Skupstine i drugih organa Komore traje Cetiri godine, uz mogucnost
ponovnog izbora.

Clan organa Komore (Skupstine, Izvr$nog odbora, Nadzornog odbora za finansijsko
poslovanje Komore i stalnih komisija Komore) bi¢e opozvan na osnovu predloga organa koji
ga je birao, ako neopravdano odsustvuje sa tri uzastopno odrzane sjednice tog organa
Komore.

Organizaciju i nacin rada organi Komore blize ureduju poslovnikom o svom radu.

1. Skupstina Komore

Clan 17

Skupstina ima 35 ¢lanova.

Clanovi za Skupstinu biraju se proporcionalno, po podruéjima opstina, srazmjerno broju
zaposlenih fizioterapeuta u javnom zdravstvu, po izbornim jedinicama - Regionalnim
odborima, kako slijedi:

1) Herceg Novi 7,

2) Kotor-Tivat-Budva-Cetinje 7,

3) Podgorica -Tuzi - Danilovgrad - Bar - Ulcinj 7,

4) Niksié-Savnik-Pluzine-Zabljak-Pljevlja-Kolasin-
Mojkovac 7,

5) Andrijevica-Berane-Petnjica-Rozaje-Plav-Gusinje-Bijelo Polje 7.

Predsjednik Skupstine Odlukom o raspisivanju izbora utvrduje rokove za sprovodenje
izbornih radnji propisanih Pravilnikom o izboru 1 opozivu c¢lanova SkupStine Komore
fizioterapeuta Crne Gore, odreduje datum odrzavanja izbora, pocetak i kraj izbornog
postupka, odreduje broj potrebnih ¢lanova po gradovima u izbornim jedinicama -
Regionalnim odborima srazmjerno broju zaposlenih fizioterapeuta u javnom zdravstvu i
imenuje Izbornu komisiju.

Clan 18
Skupstina Komore:
1) donosi Statut Komore i druga akta;
2) donosi Kodeks fizioterapeutske zdravstvene etike;
3) donosi Plan i program rada i usvaja izvjestaj o radu Komore;
4) donosi finansijski plan i usvaja izvjestaj o finansijskom poslovanju Komore;
5) donosi poslovnik o svom radu i radu radnih tijela koja obrazuje;



6) donosi pravilnik o postupku izdavanja, obnavljanja, odnosno oduzimanja licence za rad
I privremene licence za rad fizioterapeuta, uz saglasnost Ministarstva zdravlja;

7) Ministarstvu zdravlja predlaze pravilnik o sadrzaju i nac¢inu vodenja registra licenci i
obrascu licenci za rad fizioterapeuta;

8) propisuje nacin i1 postupak upisa u Registar Komore;

9) donosi pravilnik o kontinuiranoj edukaciji i na¢inu vrednovanja svih oblika stru¢nog
usavrSavanja fizioterapeuta;

10) donosi pravilnik o izboru u organe Komore;

11) donosi pravilnik o finansijskom poslovanju Komore;

12) bira i razrjesava predsjednika Skupstine i zamjenika predsjednika Skupstine Komore;

13) bira i razrjeSava predsjednika Komore i zamjenika predsjednika Komore, na predlog
Izvr$nog odbora;

14) bira i1 razrjeSava Clanove IzvrSnog odbora Komore;

15) utvrduje iznos Clanarine;

16) utvrduje iznos naknade za upis u Komoru;

17) utvrduje iznos naknade za izdavanje i obnavljanje licence za rad i privremene licence
za rad;

18) razmatra izvjestaje organa i radnih tijela Komore iz nadleznosti Skupstine;

19) donosi odluku o raspustanju Skupstine 1 prijevremenim izborima;

20) razmatra, donosi zakljucke, utvrduje stavove i daje misljenje u vezi pitanja znacajnih
za rad Komore i fizioterapije;

21) donosi odluku o pristupanju Komore u medunarodne strukovne organizacije;

22) bira pocasne ¢lanove Komore; i

23) obavlja i druge poslove utvrdene zakonom, ovim statutom i aktima Komore.

Clan 19
Izbor ¢lanova Skupstine vrsi se tajnim glasanjem.

Clan 20
Mandat ¢lanova Skupstine verifikuje se na prvoj sjednici.

Clan 21
Mandat ¢lanu SkupStine moze prestati 1 prije isteka mandata u slu¢aju ako:
1) bude opozvan;
2) podnese ostavku;
3) bude osuden na izdrzavanje kazne zatvora duze od Sest mjeseci; i
4) bude brisan iz registra.

Clan 22

Skupstina Komore zasijeda po potrebi, a najmanje jedanput godiSnje na sjednicama koje
se odrzavaju javnim zasijedanjem.

U hitnim 1 drugim opravdanim slucajevima, sjednice mogu biti odrzane elektronskim
putem.

Sjednicu Skupstine zakazuje i vodi predsjednik SkupStine, a u sluc¢aju njegovog odsustva
zamjenik predsjednika Skupstine.

Predsjednik Skupstine se bira javnim glasanjem.
Komore, na predlog Izvrsnog odbora ili jedne tre¢ine ¢lanova Skupstine.

Predsjednik Skupstine duzan je da sazove sjednicu Skupstine najkasnije 30 (trideset) dana
od dana dobijanja predloga iz stava 4 ovog ¢lana.

Ukoliko predsjednik Skupstine ne postupi u smislu stava 5 ovog ¢lana, SkupStinu mogu
zakazati sami predlagaci.



Clan 23

Skupstina moze poceti sa radom ako sjednici prisustvuje viSe od polovine ukupnog broja
¢lanova.

Skupstina punovazno odlucuje vec¢inom glasova od prisutnog broja ¢lanova.

Izuzetno, Skupstina odlucuje vec¢inom glasova ukupnog broja ¢lanova u slucajevima:

1) donoSenja statuta Komore;

2) donosenja Odluke o raspustanju Skupstine prije isteka vremena za koje je izabrana i
raspisivanja novih izbora;

3) donosenja finansijskog plana i usvajanja zavr$nog racuna Komore;

4) izbora i razrijeSenja Predsjednika Skupstine Komore; i

5) izbora i razrijeSenja Predsjednika Komore.

Odlucivanje u Skupstini vrsi se, po pravilu, javnim glasanjem.

Sjednici Skupstine, na poziv predsjednika Skupstine, mogu prisustvovati i druga lica, sa
pravom ucesc¢a u diskusiji, ali bez prava odlucivanja.

2. Izvr$ni odbor

Clan 24
Izvr$ni odbor je izvr$ni organ Komore koji svoju funkciju obavlja u skladu sa zakonom,
ovim statutom i drugim aktima Komore.

Clan 25

Izvrs$ni odbor:

1) predlaze i priprema akta koja razmatra i usvaja Skupstina Komore;

2) izvrsava odluke, zakljucke i druga akta Skupstine;

3) odreduje uredivacku politiku glasila Komore i sadrzaj internet stranice;

4) odreduje predstavnike Komore u drugim organizacijama i organima;

5) utvrduje predlog statuta, kodeksa fizioterapeutske zdravstvene etike i drugih opstih
akata koje donosi Skupstina;

6) utvrduje predlog pravilnika o postupku izdavanja, obnavljanja, odnosno oduzimanja
licence za rad;

7) utvrduje predlog pravilnika o kontinuiranoj edukaciji i nacinu vrednovanja svih oblika
strunog usavrs$avanja fizioterapeuta;

8) utvrduje predlog pravilnika o izboru organa Komore;

9) utvrduje predlog finansijskog plana 1 izvjestaj o finansijskom poslovanju Komore;

10) utvrduje predlog plana i programa rada i izvjestaja o radu Komore;

11) utvrduje predlog naknade za ¢lanarinu, naknade za upis 1 naknade za izdavanje i1
obnavljanje licence za rad i privremene licence za rad;

12) donosi poslovnik o svom radu;

13) utvrduje predlog pravilnika o sadrzaju i nacinu vodenja registra licenci i obrazcu
licenci i privremenih licenci za rad fizioterapeuta;

14) utvrduje predlog pravilnika o upisu u Komoru fizioterapeuta;

15) donosi izvjestaj o svom radu;

16) donosi cjenovnik usluga Komore;

17) donosi pravilnik o naknadama za rad u organima Komore;

18) donosi pravilnik o organizaciji i sistematizaciji radnih mjesta stru¢ne sluzbe Komore;

19) bira i razrjeSava predsjednika i clanove Nadzornog odbora za finansijsko poslovanje;

20) bira i razrjeSava ¢lanove stalnih komisija Komore i njihove zamjenike;

21) predlaze Skupstini izbor 1 razrjeSenje predsjednika Komore 1 zamjenika predsjednika
Komore;



22) prati i usaglasava rad komisija Komore i razmatra druga pitanja iz oblasti zdravstva i
Komore;

23) prati stru¢no usavrsavanje clanova Komore;

24) donosi stavove o0 pojedinim pitanjima iz djelatnosti Komore;

25) organizuje saradnju sa Ministarstvom zdravlja, Fondom zdravstvenog osiguranja Crne
Gore, Medicinskim fakultetom, profesionalnim udruZenjima i drugim institucijama;

26) upravlja sredstvima Komore u skladu sa finansijskim planom;

27) predlaze Skupstini pocasne ¢lanove Komore;

28) odlucuje o dodjeli nagrada i1 drugih priznanja Komore;

29) odlucuje u drugom stepenu, u skladu sa osebnim aktima Komore;

30) saraduje sa zdravstvenom inspekcijom u sprovodenju zdravstveno-sanitarnog nadzora;

31) daje misljenja i1 ucestvuje u postupku pripeme zakona, planskih dokumenata i drugih
propisa Kkoji imaju uticaj na razvoj fizioterapije, zdravstvene zastite, djelatnosti i struke
fizioterapeuta;

32) razmatra molbe ¢lanova Komore; i

33) obavlja i druge poslove, u skladu sa zakonom, ovim statutom i aktima Komore.

Clan 26

Izvrsni odbor ima devet ¢lanova od kojih pet ¢lanova bira Skupstina iz reda ¢lanova
Komore, a po jednog ¢lana imenuje Klinicki centar Crne Gore, Medicinski fakultet (studijski
program Primijenjena fizioterapija), Institut Igalo i privatne zdravstvene ustanove za fizikalnu
terapiju primarnog nivoa.

Izbor ¢lanova se vrsi po teritorijalnoj pripadnosti i to iz svakog Regionalnog odbora po
jedan ¢lan iz reda zdravstvenih radnika-fizioterapeuta.

Predsjednik i zamjenik predsjednika Izvr$nog odbora Komore su istovremeno predsjednik
i zamjenik predsjednika Komore.

Sjednicu Izvr$nog odbora zakazuje i vodi predsjednik Komore, a u slucaju njegove
odsutnosti zamjenik predsjednika.

Izvr$ni odbor moZze odlucivati ako sjednici prisustvuje vec¢ina clanova.

IzvrSni odbor donosi odluke ve¢inom glasova od ukupnog broja ¢lanova.

Sjednici Izvrsnog odbora, na poziv predsjednika Izvr$nog odbora, mogu prisustvovati i
druga lica, sa pravom uces¢a u diskusiji, ali bez prava odlucivanja.

Izvrs$ni odbor za svoj rad odgovoran je Skupstini Komore.

3. Predsjednik Komore

Clan 27
Funkcija predsjednika Komore je profesionalna.
Mandat predsjednika Komore traje Cetiri godine 1 moZe biti biran najviSe u dva mandata.
Predsjednik Komore:
1) predstavlja i zastupa Komoru i rukovodi njenim radom;
2) saziva i vodi sjednice Izvr$nog odbora;
3) izvrSava zakljucke 1 odluke Skupstine 1 IzvrSnog odbora;
4) predlaze Skupstini ¢lanove Izvrsnog odbora;
5) zakljucuje poslove, shodno vaze¢im propisima;
6) bira i razrjeSava ¢lanove povremenih komisija Komore i koordinira njihov rad,
7) koordinira rad organa i tijela Komore i Izvr$nog odbora;
8) potpisuje dokumente u vezi materijalnog i finansijskog rada Komore;
9) donosi rjesenja o upisu 1 brisanju iz Registra Komore;
10) donosi rjeSenja o izdavanju, obnavljanju i oduzimanju licenci za rad i privremenih
licenci za rad;



11) predlaze IzvrSnom odboru plan i program rada Komore;

12) podnosi Izvr§nom odboru izvjestaj o radu Komore;

13) predlaze IzvrSnom odboru finansijski plan;

14) podnosi Izvr§nom odboru izvjestaj o finansijskom poslovanju Komore;

15) odlucuje o pravima, obavezama i odgovornostima zaposlenih u stru¢noj sluzbi
Komore;

16) daje ovlas¢enje drugim ¢lanovima Komore za predstavljanje i zastupanje Komore u
zemlji i inostranstvu;

17) daje javna saopStenja i izjave medijima, a po potrebi moze odrediti i drugo lice;

18) predlaze pravilnik o organizaciji i sistematizaciji radnih mjesta strune sluzbe
Komore;

19) odlucuje o molbama ¢lanova Komore;

20) formira savjetodavna ili druga struc¢na radna tijela, radi razmatranja i pripreme pitanja
iz njegove nadleznosti i nadleznosti Komore;

21) obavlja i druge poslove, u skladu sa zakonom, ovim statutom i aktima Komore.

U slucaju sprijecenosti predsjednika Komore, zamjenjuje ga zamjenik predsjednika
Komore.

Clan 28

Skupstina moze razrijeSiti predsjednika Komore i prije isteka mandata na koji je
imenovan:

1) na li¢ni zahtjev;

2) ako krsi propise i opSte akte Komore ili neopravdano neizvrSava odluke Izvr$nog
odbora 1 Skupstine, odnosno postupa u suprotnosti sa njima;

3) svojim nesavjesnim ili nepravilnim radom prouzrokuje Komori veéu Stetu;

4) zanemaruje ili nemarno obavlja svoju duznost, tako da nastane ili bi mogao nastati
otezani rad Komore.

Clan 29
Za svoj rad predsjednik Komore odgovoran je Skupstini Komore.

V NADZORNI ODBOR ZA FINANSIJSKO POSLOVANJE

Clan 30
Nadzorni odbor za finansijsko poslovanje vrsi kontrolu:
1) koriS¢enja sredstava Komore;
2) materijalnog i finansijskog poslovanja Komore;
3) ostvarivanje prava i izvr§avanje obaveza ¢lanova Komore;
4) koriSc¢enje sredstava za rad strucne sluzbe Komore, 1
5) obavlja i druge poslove u skladu sa zakonom i ovim statutom.

Clan 31
Nadzorni odbor za finansijsko poslovanje ima tri ¢lana.
Izvr$ni odbor bira jednog ¢lana, koji je 1 predsjednik Nadzornog odbora, iz reda ¢lanova
Komore.
Dva ¢lana Nadzornog odbora za finansijsko poslovanje biraju se iz reda stru¢nih lica koja
nijesu ¢lanovi Komore, a po struci moraju biti ekonomista i pravnik.

VI KOMISIJE KOMORE

Clan 32
Komora ima stalne i povremene Komisije.



Clan 33
Stalne Komisije Komore su:
1) Komisija za strucna i eticka pitanja;
2) Komisija za kontinuiranu fizioterapeutsku edukaciju;
3) Komisija za ekonomska pitanja;
4) Komisija za saradnju sa inostranstvom 1 izdavacku djelatnost;
5) Komisija za uniStavanje faksimila;
6) Komisija za kontrolu kvaliteta stru¢nog rada fizioterapeuta;
7) Komisija za saradnju sa privatnim zdravstvenim ustanovama iz fizikalne terapije.

Clan 34

Komisije iz ¢lana 33 ovog Statuta bira Skupstina na predlog Izvrsnog odbora Komore iz
reda ¢lanova Komore.

Clan 35
Komisije iz ¢lana 33 ovog Statuta, pojedina¢no donose Poslovnik o radu u skladu sa ovim
Statutom.
Clanovi komisija, a posebno Komisija za stru¢na i etitka pitanja i kontinuiranu
fizioterapeutsku edukaciju treba da su iz reda istaknutih stru¢njaka u oblasti fizioterapije.
Stalne komisije Komore imaju tri ¢lana: predsjednika komisije i dva ¢lana.
Komisije iz ¢lana 33 ovog Statuta za svoj rad su odgovorne Izvrsnom odboru Komore.

1. Komisija za strué¢na i eticka pitanja

Clan 36

Komisija za strucna i eticka pitanja:

1) vrsi kontrolu stru¢nog rada po prijavama dostavljenim Komori ili po sopstvenoj
inicijativi Komore;

2) daje strucna misljenja i zauzima stavove iz nadleZnosti Komore;

3) razmatra prijave gradana 1 institucija na pruzene fizioterapeutske zdravstvene usluge i
daje misljenje, preporuke i donosi zakljucke;

4) saraduje sa strukovnim udruZenjima, zdravstvenim ustanovama, fizioterapeutskimn
fakultetima i drugim institucijama;

5) prati poStovanje pozitivnih zakonskih propisa, opstih 1 posebnih profesionalnih etickih
nacela koja odreduju ponaSanje 1 postupanje fizioterapeuta pri vrSenju fizioterapeutske prakse;

6) zauzima stavove 1 predlaze mjere u vezi etickih pitanja saglasno Kodeksu
fizioterapeutske zdravstvene etike;

7) stara se o oCuvanju ugleda i dostojanstva profesije, Cuvanju fizioterapeutske tajne i
njegovanju kolegijalnih odnosa medu fizioterapeutima;

8) daje misljenje clanovima Komore za podobnost obavljanja fizioterapeutske profesije;

9) razmatra prijave gradana i institucija koje se odnose na povredu Kodeksa
fizioterapeutske zdravstvene etike, daje preporuke i donosi zakljucke.

10) razmatra prijave dostavljene Komori o povredi Kodeksa fizioterapeutske zdravstvene
etike;

11) obavlja i druge poslove, u skladu sa zakonom, statutom i aktima Komore.

2. Komisija za kontinuiranu fizioterapeutsku edukaciju

Clan 37
Komisija za kontinuiranu fizioterapeutsku edukaciju:
1) donosi odluku o vrednovanju svih oblika stru¢nog usavrSavanja;



2) sprovodi program kontinuirane edukacije shodno ¢lanu 99 1 100 Zakona o zdravstvanoj
zastiti;

3) ucesnicima struc¢nih skupova u organizaciji Komore izdaje sertifikate o ucescu;

4) saraduje sa Komisijom za strucna i eticka pitanja Komore, Komisijom za kontrolu
kvaliteta stru¢nog rada fizioterapeuta, Komisijom za saradnju sa privatnim zdravstvenim
ustanovama za fizikalnu terapiju, kao i sa zdravstvenim institucijama na planu kontinuirane
edukacije ¢lanova Komore;

5) obavlja i druge poslove, u skladu sa zakonom, statutom i aktima Komore.

3. Komisija za ekonomska pitanja

Clan 38
Komisija za ekonomska pitanja:
1) u€estvuje u pripremi normativa za vrednovanje rada fizioterapeuta;
2) ucestvuje u postupku utvrdivanja cijena zdravstvenih usluga;
3) predlaze iznose Clanarina ¢lanova Komore;
4) ucestvuje u izradi finansijskog plana i zavr$nog racuna;
5) obavlja i druge poslove, u skladu sa zakonom, statutom i aktima Komore.

4. Komisija za saradnju sa inostranstvom i izdavacku djelatnost

Clan 39
Komisija za saradnju sa inostranstvom i izdavacku djelatnost:
1) obavlja komunikaciju sa komorama iz inostranstva i drugim institucijama u cilju
razmjene iskustava i uspostavljanja saradnje;
2) ureduje strucnu literaturu (bilteni, Casopisi i sl.);
3) vr$i poslove pripreme materijala za istupe u javnosti;
4) obavlja i druge poslove, u skladu sa zakonom, statutom i aktima Komore.

5. Komisija za uniStavanje faksimila

Clan 40

Komisija za uniStavanje faksimila:

1) vrsi uniStavanje faksimila u skladu sa propisanom procedurom,;

2) vodi zapisnik o uniStavanju faksimila;

3) obavlja i druge poslove, u skladu sa zakonom, statutom i aktima Komore.

Faksimili se uni$tavaju spaljivanjem, odnosno sjeCenjem i pretapanjem, u zavisnosti od
materijala od koga su napravljeni.

Zapisnik o uniStavanju faksimila trajno se ¢uva u arithivi Komore.

6. Komisija za kontrolu kvaliteta stru¢nog rada fizioterapeuta

Clan 41

Komisija za kontrolu kvaliteta stru¢nog rada fizioterapeuta:

1) upoznaje fizioterapeute i direktore ustanova o novitetima u regulativi fizioterapije;

2) vrsi kontrolu kvaliteta pruzanja fizioterapeutskih usluga 1 stru¢nog rada fizioterapeuta;

3) u postupku redovne i vanredne provjere kvaliteta stru¢nog rada utvrduje odgovornost za
strucnu gresku;

4) vrsi kontrolu upotrebe faksimila fizioterapeuta;

5) vrsi kontrolu vodenja medicinske dokumentacije;

6) evidentira neregistrovana i neregularna lica koja se bave fizioterapeutskom djelatnoscu;

7) ukazuje na uslove rada fizioterapeuta u pogledu prostora, kadra i opreme;



8) upoznaje nadlezne inspekcije Uprave za inspekcijske poslove o sprovedenim
aktivnostima;
9) obavlja i druge poslove, u skladu sa zakonom, statutom i aktima Komore.

7. Komisija za saradnju sa privatnim zdravstvenim ustanovama iz fizikalne terapije

Clan 42

Komisija za saradnju sa privatnim zdravstvenim ustanovama iz fizikalne terapije:

1) evidentira privatne zdravstvene ustanove za fizikalnu terapiju;

2) bavi se pitanjima obavljanja zdravstvene djelatnosti iz oblasti fizikalne terapije u
privatnim zdravstvenim ustanovama;

3) stara se o0 kvalitetu, obimu i organizaciji rada privatnih zdravstvenih ustanova;

4) daje stru¢na misljenja po pitanjima organizacije rada privatnih zdravstvenih ustanova;

5) stiti interese svojih ¢lanova;

6) ucestvuje u postupku formiranja cijena zdravstvenih usluga u privatnim zdravstvenim
ustanovama;

7) obavlja i druge poslove, u skladu sa zakonom, statutom i aktima Komore.

8. Povremene komisije

Clan 43
Povremene komisije se formiraju po potrebi, sa zadatkom da utvrde ¢injeni¢no stanje, daju
preporuke i predloze zakljucke vezane za posebna pitanja iz domena rada Komore.
Sastav komisije zavisi od problematike kojom se komisija bavi.

VII STRUCNA SLUZBA KOMORE

Clan 44
Stru¢ne, administrativno-tehnicke poslove, pomo¢ne 1 druge poslove za potrebe Komore,
vrsi Struéna sluzba Komore.

Clan 45

Struénom sluzbom rukovodi sekretar Komore, koji je za svoj rad odgovoran predsjedniku
Komore.

Sekretar Komore pomaZze predsjedniku Komore 1 ucestvuje u pripremanju 1 organizovanju
sjednica Skupstine, [zvr$nog odbora, Nadzornog odbora i komisija Komore.

Sekretar Komore:

1) stara se o blagovremenom pripremanju materijala koji ¢e se razmatrati na Skupstini i
drugim organima Komore i odgovoran je za njihovo izvrSavanje,

2) zastupa Komoru u imovinsko pravnim odnosima u skladu sa zakonom,

3) stara se o izvrSavanju finansijskog plana Komore,

4) obavlja poslove u vezi sprovodenja Statuta, odluka, zakljucaka i1 drugih akata koje
donosi Skupstina i organi Komore,

5) prati primjenu zakonskih i podzakonskih akata koji se odnose na rad Komore i
ostvarivanje njenih ciljeva i zadataka,

6) priprema predloge akata, informacije i druge materijale koji su predmet rasprave pred
organima Komore.

7) vrsi 1 druge poslove u skladu sa Statutom 1 drugim aktima Komore.

Clan 46

Broj zaposlenih u Stru¢noj sluzbi i njihove zadatke utvrduje IzvrsSni odbor Pravilnikom o
organizaciji i sistematizaciji poslova i zadataka za radna mjesta Stru¢ne sluzbe Komore.



Na prava, obaveze i odgovornosti zaposlenih u Stru¢noj sluzbi Komore primjenjuju se
opsti propisi o radu. Zarade i1 druga prava zaposlenih u Stru¢noj sluzbi Komore utvrduju se u
skladu sa Zakonom, Kolektivnim ugovorom i aktima Komore.

VIl FINANSIRANJE KOMORE

Clan 47

Sredstva za rad i1 ostvarivanje cijeva i izvrSavanje zadataka komore obezbjeduju se iz:

1) ¢lanarine;

2) drzavnog budzeta;

3) naknada za upis u Registar Komore;

4) naknada za izdavanje i obnavljanje licenci i privremenih licenci za rad;

5) naknada za usluge Komore;

6) donacija; i

7) drugih izvora, u skladu sa zakonom i aktima komore.

Za vrSenje poslova iz ¢lana 9, tacaka 3, 4, 6, 8 1 9 sredstva se obezbjeduju iz budZeta Crne
Gore.

Clan 48
Rasporedivanje sredstava vrsi se u skladu sa finansijskim planom.
Nacin koriS¢enja finansijskih sredstava blize se ureduje opStim aktima Komore.
Finansijski izvjeStaj priprema se u skladu sa racunovodstvenim standardima.
Godisnji finansijski izvjeStaj usvaja se u propisanom roku, u skladu sa zakonom.

IX PRELAZNE U ZAVRSNE ODREDBE

Clan 49
Organi Komore koji su izabrani prije stupanja na snagu ovog statuta nastavljaju sa radom
do isteka mandata na koji su izabrani.

Clan 50

Organi Komore: Sud Komore, Tuzilac Komore, Branilac Komore, prestaju sa radom
stupanjem na snagu ovog statuta.

Komisija za stru¢na pitanja 1 Komisija za eticka pitanja, nastavljaju sa radom kao
Komisija za strucna i eti¢ka pitanja, stupanjem na snagu ovog statuta.

Komisija za saradnju sa inostranstvom i Komisija za izdavacku djelatnost, nastavljaju sa
radom kao Komisija za saradnju sa inostranstvom 1 izdavacku djelatnost, stupanjem na snagu
ovog statuta.

Clan 51
Danom stupanja na snagu ovoga Statuta prestaje da vazi Statut Komore fizioterapeuta
Crne Gore (,,Sluzbeni list Crne Gore” br. 44/17, 39/18 1 03/20).
Clan 52

Ovaj Statut stupa na snagu narednog dana od dana objavljivanja u »Sluzbenom listu Crne
Gore«.

Broj: 4679/3
Podgorica, 8.03.2021.godine

Skupstina Komore fizioterapeuta Crne Gore
Predsjednik,
Zoran Tesi¢, s.r.



335.

Na osnovu ¢lana 121 stav 2 Zakona o zdravstvenoj zastiti ("Sluzbeni list Crne Gore", br.
03/16, 39/16, 02/17, 44/18, 24/19, 24/19, 82/20 i 08/21), Skupstina Komore fizioterapeuta
Crne Gore, na sjednici odrzanoj, 08.03.2021. godine, uz saglasnost Ministarstva zdravlja,
donijela je

STATUT
KOMORE FIZIOTERAPEUTA CRNE GORE

| OSNOVNE ODREDBE

Clan 1

Ovim Statutom ureduju se ciljevi osnivanja Komore fizioterapeuta Crne Gore (u daljem
tekstu: Komora); njena organizacija, djelatnost i poslovanje; izbor, nadleznost i naéin rada
organa; odlucivanje i sprovodenje odluka; prava i obaveze ¢lanova Komore; finansiranje, kao
1 druga pitanja od znacaja za rad Komore.

Komora je nezavisna strukovna, profesionalna organizacija koju osnivaju zdravstveni
radnici koji su zavrSili osnovni studijski program primijenjene fizioterapije 1 stekli
kvalifikaciju obrazovanja bachelor primijenjene fizioterapije, specijalista primijenjene
fizioterapije, magistar fizioterapije ili doktor fizioterapije (u daljem tekstu: fizioterapeut) i
koji neposredno pruzaju zdravstvene usluge fizioterapije na teritoriji Crne Gore.

Komora Sstiti prava 1 zastupa interese fizioterapeuta, unapreduje fizioterapeutsku
zdravstvenu djelatnost, stara se o etickom ponaSanju fizioterapeuta, kao i o ugledu i Casti
fizioterapije kao struke i pravilnom obavljanju fizioterapeutske zdravstvene djelatnosti.

Clan 2

Izrazi koji se u ovom statutu koriste za fizicka lica u muskom rodu podrazumijevaju iste
izraze u Zenskom rodu.

Clan 3
Komora ima svojstvo pravnog lica i djelatnost obavlja sa potpunom odgovornoscu.
U pravnom prometu tre¢im licima, Komora istupa samostalno i neograni¢eno u svoje ime
1 za svoj racun.
U pravnom prometu sa tre¢im licima, Komora za svoje obaveze odgovara svom svojom
Imovinom.

Clan 4
Naziv Komore je: Komora fizioterapeuta Crne Gore.
Skraceni naziv Komore je: KFCG.
Naziv Komore na engleskom jeziku je: Chamber of Physiotherapists of Montenegro.
Sjediste Komore je u Podgorici.
Komora ima internet stranicu i izdaje svoje glasilo.

Clan 5
Komora je pravno lice sa pravima, obavezama i odgovornostima utvrdenim zakonom 1i
ovim statutom.
Komora ima pravo da stiCe imovinu i imovinska prava, kao 1 da sa njima samostalno
raspolaze.
Komora ima svoj ziro racun i po potrebi podracune.



336.

Na osnovu ¢lana 76 stav 1 tacka 4 Zakona o posredovanju pri zapos$ljavanju i pravima za
vrijeme nezaposlenosti (»Sluzbeni list CG«, broj 24/19) i Clana 14 stav 1 alineja 9 Statuta
Zavoda za zaposljavanje Crne Gore (»Sluzbeni list CG«, broj 39/19), Upravni odbor Zavoda
za zaposljavanje Crne Gore, na sjednici od 26.02.2021. godine, donio je

ODLUKU
O PRESTANKU VAZENJA ODLUKE O OSNOVICI I STOPI DOPRINOSA ZA
OSIGURANJE OD NEZAPOSLENOSTI ZA LICA NA PRIVREMENOM RADU U
INOSTRANSTVU KOJA NIJESU OSIGURANA PO OSNOVU MEPUDRZAVNOG
SPORAZUMA

Clan 1

Odluka o osnovici i stopi doprinosa za osiguranje od nezaposlenosti za lica na
privremenom radu u inostranstvu koja nijesu osigurana po osnovu medudrzavnog sporazuma
(»Sluzbeni list RCG«, broj 34/94) prestaje da vazi.

Clan 2

Ova odluka stupa na snagu danom objavljivanja u "SluZbenom listu Crne Gore".

Broj: 01- 3107
Podgorica, 26.02.2021. godine

Upravni odbor predsjednica,
Ranka Paviéevig, s.r.



337.

Na osnovu c¢lana 24 stav 2 Zakona o notarima (,,Sluzbeni list RCG”, broj 68/05 i
»Sluzbeni list CG”, br. 49/08, 55/16 i1 84/18) i na osnovu RjeSenja Ministarstva pravde,
ljudskih i manjinskih prava o prestanku vrSenja poslova notarke Irene Polovi¢ br. 01-074/21-
1111 od 16.02.2021. godine, predsjednik Notarske komore Crne Gore, dana 08.03.2021.
godine, donio je

RJESENE

BriSe se iz Imenika notara Notarske komore Crne Gore, IRENA POLOVIC, notarka sa
sluzbenim sjediStem u Budvi, upisana dana 09. aprila 2011. godine pod br. 8-24/11, koja
prestaje sa vrsenjem poslova notara dana 06. marta 2021. godine zbog ispunjavanja uslova za
starosnu penziju.

ObrazloZenje

Odlukom Ministra pravde br. 01-1834/11 od 30. marta 2011. godine, Irena Polovi¢ je
imenovana za notarku za podru¢je Osnovnog suda u Kotoru sa sluzbenim sjedistem u Budvi i
upisana u Imenik notara pod br.8-24/11.

Na osnovu obavjestenja Notarske komore Crne Gore da notarka Irena Polovi¢ navrSava 67
godina starosti dana 06.03.2021. godine, ¢ime ispunjava uslove za starosnu penziju,
Ministarstvo pravde, ljudskih i manjinskih prava je u skladu sa ¢lanom 21 stav 2 Zakona o
notarima donijelo RjeSenje o prestanku vrSenja poslova notarke. Shodno ¢lanu 24 stav 2
Zakona o notarima, po obavjestenju ministra Notarska komora Crne Gore je duzna da izbrise
notarku iz Imenika notara.

Shodno navedenom odluceno je kao u dispozitivu rjesenja.

Broj: 274/21
Podgorica, 8.03.2021. godine

Notarska Komora Crne Gore
Predsjednik,
Branislav Vukicevié, s.r.



338.

Na osnovu ¢l. 38. Statuta AD Marina Bar, ¢l.161. Zakona o privrednim drustvima (SLlist
CG 65/20), Odbor direktora AD Marina Bar je na 170. sjednici, odrzanoj dana 04.03.2021.g.
donio sljedecu

ODLUKU

1. Odbor direktora AD Marina Bar usvaja Izmjene i dopune Cjenovnika usluga u AD
Marina Bar, kako je dat u prilogu.

2. Sastavni dio odluke ¢ini tekst Izmjena i dopuna Cjenovnika usluga iz tacke 1.ove
odluke.

3. Izmjene i dopune Cjenovnika usluga objaviti u Sluzbenom listu CG.

4. Odluka stupa na snagu danom donosenja.

Br.OD/170-4
Bar, 4.03.2021. godine

Ad Marina Bar
Predsjednik Odbora direktora,
Vladan Radonji¢, s.r.



330.
IZMJENE
| DOPUNE CJENOVNIKA USLUGA U AD MARINA BAR

Clan 1

U Cjenovniku usluga AD Marina Bar, (Sl.list CG br.86/18) vrse se izmjene i dopune na
nacin kako slijedi:

U tacki 9. Cjenovnika za koris¢enje parking prostora, u tabeli br.5. mijenja se kolona u
dijelu kako slijedi:

“ - Putnicko vozilo/ mjesecna nadoknada 30,00 E/ godi$nja nadoknada/ 100,00 E

Tacka 9.1 pod b) mijenja se i glasi:

b) Odobrava se popust 20% na godisnju nadoknadu vlasnicima plovila u Marini Kkoji
sklope Ugovor o vezu, plus za jo$ jednu karticu za ovlaséeno lice koje cuva ili koristi
plovilo.”

Clan 2

Ove izmjene i dopune Cjenovnika usluga u AD Marina Bar stupaju na snagu danom
objavljivanja u Sluzbenom listu CG. Ostale odredbe Cjenovnika usluga ostaju
nepromijenjene.

Br.OD/170-4
Bar, 4.03.2021. godine

Izvr$ni direktor,
Radovan Orlandié, s.r.



340.

Shodno ¢lanu 61 st. 1 1 2 Zakona o drzavnim sluzbenicima i namjeStenicima (,,Sluzbeni
list CG*, br. 2/18, 34/19 i 8/21), Vlada Crne Gore je, na sjednici od 11. marta 2021. godine,
donijela

RJESENE
O PRESTANKU VRSENjA DUZNOSTI V.D. GENERALNOG DIREKTORA
OBAVJESTAJNO-BEZBJEDNOSNOG DIREKTORATA U MINISTARSTVU
ODBRANE

Aleksandru  Saranoviéu, v. d. generalnog direktora Obavjestajno-bezbjednosnog
direktorata u Ministarstvu odbrane, prestaje vrSenje navedene duznosti na li¢ni zahtjev.

Broj: 04-1182/3
Podgorica, 11. marta 2021. godine

Vlada Crne Gore
Predsjednik,
prof. dr Zdravko Krivokapic¢, s.r.



341.

Na osnovu ¢lana 61 stav 2 Zakona o drzavnim sluzbenicima i namjestenicima (,,Sluzbeni
list CG*, br. 2/18, 34/19 1 8/21), a u vezi sa ¢lanom 60b stav 2 Uredbe o organizaciji i nac¢inu
rada drzavne uprave (,,Sluzbeni list CG*, br. 118/20, 121/20, 1/21 1 2/21), Vlada Crne Gore je
dana 12. marta 2021. godine, bez odrzavanja sjednice, na osnovu pribavljenih saglasnosti
vecine Clanova Vlade, donijela

RJESENJE
O ODREPIVANJU VRSIOCA DUZNOSTI DIREKTORA
UPRAVE ZA KATASTAR I DRZAVNU IMOVINU

Za vrSioca duznosti direktora Uprave za katastar 1 drzavnu imovinu odreduje se Koca
DBurisi¢, spec. sc. pravnih nauka, do imenovanja direktora ove uprave u skladu sa zakonom, a
najduze do Sest mjeseci.

Broj: 04-1247/2
Podgorica, 12. marta 2021. godine

Vlada Crne Gore
Predsjednik,
prof. dr Zdravko Krivokapic¢, s.r.



342.

Na osnovu ¢lana 108 stav 3, ¢lana 133 stav 1 tacka 4 1 ¢lana 171 stav 1 tacka 4 1 stav 4
Zakona o privrednim drustvima (,,Sluzbeni list CG*, broj 65/20), a u vezi sa ¢lanom 22 stav 4
Statuta Akcionarskog druStva za usluzne djelatnosti u vazdusnom saobracaju ,,Aerodromi
Crne Gore* (,,Sluzbeni list CG*, br. 39/13 1 51/17), Vlada Crne Gore je dana 11. marta 2021.
godine, bez odrzavanja sjednice, na osnovu pribavljenih saglasnosti ve¢ine ¢lanova Vlade,
donijela

RJESENJE
O RAZRJESENJU CLANOVA ODBORA DIREKTORA
,AERODROMI CRNE GORE“ AD PODGORICA

RazrjeSavaju se ¢lanovi Odbora direktora ,,Aerodromi Crne Gore*“ AD Podgorica prije
isteka mandata, u sljedec¢em sastavu:

- Admir Mustajbasic,

- Dzevat Redzematovié,

- Zdravko Mitrovic,

- Radule Raoni¢ i

- Dragoljub Bulatovié.

Broj: 04-1172/3
Podgorica, 11. marta 2021. godine

Vlada Crne Gore
Predsjednik,
prof. dr Zdravko Krivokapié, s.r.



343.

Na osnovu c¢lana 108 stav 3, ¢lana 133 stav 1 tacka 3 i ¢lana 158 stav 1 Zakona o
privrednim drustvima (,,Sluzbeni list CG*, broj 65/20), a u vezi sa ¢lanom 19 Statuta
Akcionarskog drustva za usluzne djelatnosti u vazdusnom saobracaju ,,Aerodromi Crne Gore*
(,,Sluzbeni list CG*, br. 39/13 1 51/17), Vlada Crne Gore je dana 11. marta 2021. godine, bez
odrzavanja sjednice, na osnovu pribavljenih saglasnosti ve¢ine ¢lanova Vlade, donijela

RJESENJE
0 IZBORU CLANOVA ODBORA DIREKTORA
, AERODROMI CRNE GORE“ AD PODGORICA

Za ¢lanove Odbora direktora ,,Aerodromi Crne Gore* AD Podgorica biraju se:

- Nebojsa Bokovi¢, predsjednik,
- Ognjen Jovovi¢, Clan,

- Branko Vukovi¢, ¢lan,

- Boro Todorovi¢, ¢lan i

- Edin Dobardzi¢, ¢lan.

Broj: 04-1170/3
Podgorica, 11. marta 2021. godine

Vlada Crne Gore
Predsjednik,
prof. dr Zdravko Krivokapié, s.r.



344,

Na osnovu ¢lana 72 Zakona o zdravstvenoj zastiti (,,Sluzbeni list CG*, br. 3/16, 39/16,
2/17, 44/18, 82/20 1 8/21), Vlada Crne Gore je dana 11. marta 2021. godine, bez odrzavanja
sjednice, na osnovu pribavljenih saglasnosti ve¢ine clanova Vlade, donijela

_ RIJE SENJE
O RAZRJESENJU ODBORA DIREKTORA
INSTITUTA ZA JAVNO ZDRAVLJE

1. RazrjeSava se Odbor direktora Instituta za javno zdravlje u sastavu:

- Natasa Zugi¢, dipl. inZ., Ministarstvo zdravlja, predstavnica osnivada;

- Dr sc. Danijela Vujosevié, Institut za javno zdravlje, predstavnica osnivaca;

- Sanin Rasci¢, dipl. ek., Opstina Pljevlja - Sekretarijat za finansije, predstavnik osnivaca;

- Dr Gordana Rasovi¢, spec. transfuziologije, Zavod za transfuziju krvi Crne Gore,
predstavnica osnivaca;

- Dr Ljubica Teri¢, spec. mikrobiologije, Institut za javno zdravlje, predstavnica
zaposlenih;

- Mr sc. Natasa Terzi¢, spec. zdravstvene statistike i1 informatike, Institut za javno zdravlje,
predstavnica zaposlenih i

- Dr Nela Erakovi¢, Zavod za transfuziju krvi Crne Gore, predstavnica Zajednice opStina
Crne Gore.

Broj: 04-1155/4
Podgorica, 11. marta 2021. godine

Vlada Crne Gore
Predsjednik,
prof. dr Zdravko Krivokapié, s.r.



345.

Na osnovu ¢lana 72 Zakona o zdravstvenoj zastiti (,,Sluzbeni list CG*, br. 3/16, 39/16,
2/17, 44/18, 82/20 i 8/21), Vlada Crne Gore je dana 11. marta 2021. godine, bez odrZavanja
sjednice, na osnovu pribavljenih saglasnosti ve¢ine clanova Vlade, donijela

RJESENJE
O IMENOVANJU ODBORA DIREKTORA
INSTITUTA ZA JAVNO ZDRAVLJE

Imenuje se Odbor direktora Instituta za javno zdravlje u sastavu:

- Aleksandar Sekuli¢, generalni direktor Direktorata za digitalizaciju u Ministarstvu
zdravlja, predstavnik osnivaca, predsjednik;

- Milica Golubovi¢, nacelnica u Ministarstvu zdravlja, predstavnica osnivaca, ¢lanica;

- Branko Krvavac, dipl. ek., Ministarstvo finansija, predstavnik osnivaca, ¢lan;

- Dr Mirjana Prastalo GrubiSa, Zavod za transfuziju krvi Crne Gore, predstavnica
osnivaca, ¢lanica;

- Dr sc. Danijela Vujosevi¢, Institut za javno zdravlje, predstavnica zaposlenih, ¢lanica i

- Prof. dr Gordana Mijovi¢, Institut za javno zdravlje, predstavnica zaposlenih, ¢lanica.

Broj: 04-1155/5
Podgorica, 11. marta 2021. godine

Vlada Crne Gore
Predsjednik,
prof. dr Zdravko Krivokapié, s.r.



346.

Na osnovu ¢lana 61 st. 1 1 2 Zakona o drzavnim sluzbenicima i namjeStenicima (,,Sluzbeni
list CG*, br. 2/18, 34/19 i 8/21), Vlada Crne Gore je dana 11. marta 2021. godine, bez
odrzavanja sjednice, na osnovu pribavljenih saglasnosti ve¢ine ¢lanova Vlade, donijela

RJESENJE
O ODREDIVANJU VRSIOCA DUZNOSTI DIREKTORA
UPRAVE ZA SUME

Za vrsioca duznosti direktora Uprave za Sume odreduje se Branko Jankovi¢, dipl. inzenjer
Sumarstva, do imenovanja direktora ove uprave u skladu sa zakonom, a najduze do Sest
mjeseci.

Broj: 04-1151/3
Podgorica, 11. marta 2021. godine

Vlada Crne Gore
Predsjednik,
prof. dr Zdravko Krivokapié, s.r.



347.

Na osnovu ¢lana 13 stav 2 Zakona o akademskom integritetu (,,Sluzbeni list CG”’, broj
17/19), Vlada Crne Gore je dana 11. marta 2021. godine, bez odrzavanja sjednice, na osnovu
pribavljenih saglasnosti vecine ¢lanova Vlade, donijela

RJESENJE
O IMENOVANJU ETICKOG KOMITETA

Imenuje se Eticki komitet, u sastavu:

- Prof. dr Mara géepanovié, Prirodno-matematicki fakultet, Univerzitet Crne Gore,
¢lanica;

- Prof. dr Igor Purovi¢, Elektrotehnicki fakultet, Univerzitet Crne Gore, Clan;

- Prof. dr Snezana Miladinovi¢, Pravni fakultet, Univerzitet Crne Gore, ¢lanica;

- Prof. dr Vesna Vukicevi¢ Jankovi¢, Filoloski fakultet, Univerzitet Crne Gore, ¢lanica;

- Prof. dr Vladimir Drekalovi¢, Filozofski fakultet, Univerzitet Crne Gore, ¢lan;

- Prof. dr Nedeljko Latinovi¢, Biotehnicki fakultet, Univerzitet Crne Gore, ¢lan i

- Dr sc. med. Tanja Boljevi¢, Medicinski fakultet, Univerzitet Crne Gore, ¢lanica.

Broj: 04-1147/3
Podgorica, 11. marta 2021. godine

Vlada Crne Gore
Predsjednik,
prof. dr Zdravko Krivokapic¢, s.r.



348.

Na osnovu ¢lana 35 Zakona o drzavnoj upravi (,,Sluzbeni list CG*, broj 78/18), a u vezi sa
¢lanom 60 stav 1 alineja 2 Zakona o drzavnim sluzbenicima i namjeStenicima (,,Sluzbeni list
CG*, br. 2/18, 34/19 1 8/21), Vlada Crne Gore je dana 11. marta 2021. godine, bez odrzavanja
sjednice, na osnovu pribavljenih saglasnosti ve¢ine clanova Vlade, donijela

RJESENJE
O PRESTANKU MANDATA DIREKTORA ZAVODA ZA
HIDROMETEOROLOGIJU | SEIZMOLOGIJU

Luki Mitroviéu, magistru geografije, direktoru Zavoda za hidrometeorologiju i
seizmologiju, prestaje mandat na li¢ni zahtjev.

Broj: 04-1144/3
Podgorica, 11. marta 2021. godine

Vlada Crne Gore
Predsjednik,
prof. dr Zdravko Krivokapi¢, s.r.



3409.

Na osnovu €lana 61 st. 1 12 Zakona o drzavnim sluzbenicima i namjesStenicima (,,Sluzbeni
list CG*, br. 2/18, 34/19 i 8/21), Vlada Crne Gore je dana 11. marta 2021. godine, bez
odrzavanja sjednice, na osnovu pribavljenih saglasnosti ve¢ine ¢lanova Vlade, donijela

RJESENJE
O ODREPIVANJU VRSITELJKE DUZNOSTI DIREKTORICE ZAVODA ZA
HIDROMETEOROLOGIJU | SEIZMOLOGIJU

Za vrsiteljku duznosti direktorice Zavoda za hidrometeorologiju i seizmologiju, odreduje
se DusSica Brnovi¢, diplomirani ekonomista, do imenovanja direktora ovog zavoda u skladu sa
zakonom, a najduze do Sest mjeseci.

Broj: 04-1145/3
Podgorica, 11. marta 2021. godine

Vlada Crne Gore
Predsjednik,
prof. dr Zdravko Krivokapic¢, s.r.



350.

Na osnovu €lana 61 st. 1 12 Zakona o drzavnim sluzbenicima i namjestenicima (,,Sluzbeni
list CG*, br. 2/18, 34/19 i 8/21), Vlada Crne Gore je dana 11. marta 2021. godine, bez
odrzavanja sjednice, na osnovu pribavljenih saglasnosti ve¢ine ¢lanova Vlade, donijela

RJESENJE
O ODREPIVANJU VRSIOCA DUZNOSTI POMOCNIKA SEKRETARA
SEKRETARIJATA ZA ZAKONODAVSTVO

Za vrSioca duznosti pomo¢nika sekretara Sekretarijata za zakonodavstvo - rukovodioca
Sektora za propise iz oblasti ekonomije i finansija odreduje se Dragoljub Nikoli¢, samostalni
savjetnik I u Sekretarijatu za zakonodavstvo, do postavljenja pomocnika sekretara -
rukovodioca ovog sektora u skladu sa zakonom, a najduze do Sest mjeseci.

Broj: 04-1112/3
Podgorica, 11. marta 2021. godine

Vlada Crne Gore
Predsjednik,
prof. dr Zdravko Krivokapié, s.r.



